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@ Indicator
Slowly flashing light green: I Green and orange flashing alternately:
Waiting for enroliment . Enrolling

Solid orange:
I Solid green: Enrolled ! s

Quickly flashing orange:
Alarm

Installation
Wiring (soL=end of Line)

A. Resistors for NO/NC/Single EOL/Double EOL: 1K, 2.2K, 4.7K, 5.6K, 6.8K, 8.2K
B. Triple EOL Wiring Method: Resistor of Tamper (RT): 1kQ

Resistor of Alarm (RA): 1kQ

Resistor of Fault/Masking (RF): 2.2kQ

Slowly flashing green:
A, Find me mode

a. Input Module
b. Detector

Enrolling failed/Fault (Disconnected)

Detector Status RT RA RF Circuit Resi e
Tamper Open Close Close 0

Normal Close Close Close 1KQ

Alarm Close Open Close 2KQ

Fault Close Close Open 3.2KQ

Masking Close Open Open 4.2KQ

Short Circuit End resistance of the entire circuit is 0Q.

Address Setting

Configure the address via DIP switch of the input module before powering on the system. The address

should be in the range (0 to 63). The address of each module should be unique.

The binary value shown in the diagram is 000011, which means the decimal value is 3, so the address of

the module is 3.

H Configuration

Enter the control panel IP address to log in the web client.
Click Device -> Module. You can edit the module name and enable/disable auxiliary power output.

Specificatio

connection and 1 output for expander cascading

Alarm input 8

10 Output 2 (collector outputs, used as control signal of relay
module)

Bus 2 x Speed-X bus (high-speed), 1 input for control panel

Tamper-Proof Support (front and rear)

Power supply 11to15VDC, 1A

. Maximum current 119 mA@12 VDC;
Power consumption

Quiescent current 45 mA@12 VDC;

Output Voltage 9to 12 VDC
Output Current Maximum 500 mA
Operation temperature -10°C to 40°C
Operation humidity 10% to 90%

Shell material Plastic

Dimension (WxHxD) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Weight 253g

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Al rghts reserved.
About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for description
and explanation only. The information contained in the Manual is subject to change, withoLit notice, due to firmware updates or other reasons. Please
find the Iatest version of this Manual at the Hikvision website (https://www.hikvision.com/).

Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product,

Trademarks

HIKVISION and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective owners

E MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND
IRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS AND “WITH AL FAULTS AND ERRORS". HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDI!
WITHOUT IMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY
YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU'FOR ANY SPECIAL, COI

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY

RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE MAGES RESULTING FROM TTACK, HACKER ATTACK, VIRUS

INFECTION, OR OTHER ITY RISKS; HOWE EQUIRED.

WITH AL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE
DUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE

MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY
NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.

€€ s productand it aplcale - the suppled accessrie to0 are marked with "CE" and comply therefore with the appicable armonized
European standards listed under the EMC Directive 2014/30/€U, the RoHS Directive 2011/65/EU

proper recycling, return this product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated
&= collection points. For more information see: www.recyclthisinfo

2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union.
See the product documentation for specific battery information. The battery is marked with this symbol, which may

information séeswww.recyclethis.info

CAUTION
In the use of the product, you must be in srict comliance with the electical saety regulations of the nation and region.
A The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
+ identifes the positve terminas) of equipment which i used with, or generates direct curret. - idenifies the negative terminal(s) of
<auipment which is used with, or generates direct curren.
No naked flame sources, such aslighted candles, should be placed on the equipment.
This equipment is suitable for mounting on concrete or other non-combustible surface only
Installthe equipment according to the instructions in this manual
To prevent injury, this equipment must be securely attached to the wall in accordance with the nstalsion instructions.
The additional force shall be equal to three times the weigh of the equipment but not less than SON. The equipment and its associated
mounting means shall remain secure during the instalation.
After the nstallation, the equipment, including any associated mounting plate, shal not be damaged

{TICULAR PURPOS YOU 15 AT
NSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING,

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of s unsorted municipal waste in the European Union. For

y include lettering to indicate
cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recyciing, return the battery to your supplier or to a designated collection point. For more.
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Support cascade connection

Note: A jumper is required on Termination_1 of the
last Speed-X device on the Speed-X bus.

BUS_IN

WIRED INPUT
EXPANDER

BUS_OUT
OR —
.MAX. 7...
[
BUS_IN

WIRED INPUT
EXPANDER

BUS_OUT

Note: Add jumpers on all Termination_1 from the
second input module to the last input module.
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FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses

FRANCAIS

Composant

DEUTSCH
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ESPANOL
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ITALIANO

Componente

and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the ® Indicateur @ Statusanzeige @ Piloto @ Indicatore

instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no o, ) N " "/’W .

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause Lumiére verte clignotant lentement : Vert et orange clignotant alternativement : Langsam hellgriin blinkend: Abwechselnd griin und orange blinkend: Verde claro parpadeando lentamente: I Verde y naranja parpadeando Lampeggio lento in verde chiaro: Lampeggio alternato in verde e in
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the en attente d’inscription inscription Warten auf Registrierung Registrierung lauft Esperando para registrarse alternativamente: Registrando In attesa di registrazione arancione: Registrazione
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the ‘. L/ ‘"&/

following measures: Orange fixe : échec de I'inscription/défaut Durchgehend orange: Naranja fijo: Fallo al registrar/fallo Arancione fisso: Registrazione non
—Reorient or relocate the receiving antenna. I Vert fixe : inscrit 1déconnecté) I Durchgehend griin: Registriert Registrierung fehlgeschlagen/Stérung I Verde fijo: Registrado I Verde fisso: Registrato N

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

i d tad PR .
(Verbindung unterbrochen) (desconectado) riuscita/errore (disconnesso)

connected Orange clignotant rapidement : Vert clignotant lentement : Schnell orange blinkend: Alarm I Langsam griin blinkend: Naranja parpadeando rapidamente: Verde parpadeando lentamente: Lampeggio veloce in arancione: Lampeggio lento in verde:
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help Alarme mode « trouvez-moi » M, Finde mich-Modus Alarma Modo de busqueda Allarme I Modalita Trovami

FCC Conditions . . B . .z . .

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation s subject to the following two 74 Installation pA Installation 74 Instalacion 74 Installazione

conditions:

Cablage (EDL = Extrémité de ligne)
A. Résistances pour NO/NC/EDL simple/EDL double : 1K, 2,2 K, 4,7K, 5,6 K, 6,8 K, 8,2 K
B. Méthode de cablage EDL triple : Résistance antisabotage (RT) : 1 kQ

Résistance d’alarme (RA) : 1 kQ

Résistance de panne/masquage (RF) : 2,2 kQ

1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Cablaggio (EOL = fine linea)
A. Resistori per NA/NC/EOL singolo/EOL doppio: 1k, 2,2 k, 4,7k, 5,6 k, 6,8 k, 8,2 k
B. Metodo di cablaggio EOL triplo: Resistore di anti-manomissione (RT): 1 kQ
Resistore di allarme (RA): 1 kQ
Resistore di guasto/mascheramento (RF): 2,2 kQ

Cableado (coL = fin de linea)

A. Resistores para contacto normalmente abierto (NO)/normalmente cerrado
(NC)/EOL individual/EOL doble: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K
B. Método de cableado triple EOL: Resistor de manipulacion (RM): 1 kQ
Resistor de alarma (RA): 1 kQ
Resistor de fallo/enmascaramiento (RF): 2,2 kQ

Verkabelung (col = end of Line)

A. Widerstinde fiir NO/NC/Einzel-EOL/Doppel-EOL: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K
B. Dreifach-EOL-Verkabelungsmethode: Sabotagewiderstand (SW): 1 kQ
Alarmwiderstand (AW): 1 kQ
Fehler-/Maskierungswiderstand (FW): 2,2 kQ

a. Module d’entrée

a. Modulo ingresso
b. Détecteur

a. Eingangsmodul

b. Melder a. Médulo de entrada b. Rilevatore
b. Detector _ — —

Etat du détecteur RT RA Circuit Resistance Melderstatus Sw SwW Funk Schaltungswiderstand e el deaw M RA R Resistencia del circutol Stato f"?V?{t°f9 RT RA. RF. del circuito
Antisabotage Ouvert Fermer Fermer 0 Sabotage Offnen SchlieBen  [SchlieBen |o0 Manipulacién Abierto Cerrado Cerrado o Mano'n.nss_lone i APlena Ch!USa Ch!usa 0
Normal Fermer Fermer Fermer 1KQ Normal SchlieRen  |SchlieBen  |SchlieRen  [1KQ Normal Cerrado Cerrado Cerrado ) Condizioni normali Ch!usa Chiusa Ch!usa 1kQ
Alarme Fermer Ouvert Fermer 2KQ Alarm SchlieRen  |Offnen SchlieRen  [2KQ Alarma Cerrado Abierto Corrado 2K Allarme Ch!U53 Ap.erta Chiusa 2kQ
Panne Fermer Fermer Ouvert 3,2kQ Fehler SchlieRen  |SchlieBen  |Offnen 3,2kQ Fallo Cerrado Cerrado Abierto 32k0 Errore Ch!USE Chiusa Aperta 3,2kQ
! Fermer Ouvert Ouvert 4,2 kQ Maskierung SchlieRen  |Offnen Offnen 4,2kQ Enmascaramiento Cerrado Abierto Abierto 42k Masche‘ran'.\ento ChluS? /.Aperta _ Ape‘rta _ f‘rz kQ
Court-circuit La résistance d’extrémité du circuit entier est de 0 Q. Kurzschluss Endwiderstand der gesamten Schaltung betrégt 0 Q. Cortocircuito L3 resistencia final de todo el circuito @3 0 Q0. Corto circuito La resistenza finale dell'intero circuito & di 0 Q.

B Impostazione dell'indirizzo

Configurare I'indirizzo tramite il DIP switch del modulo di ingresso, prima di accendere il
sistema. L'indirizzo deve essere compreso nell'intervallo (0-63). Ogni modulo deve avere un
indirizzo univoco.

Il valore binario mostrato nel diagramma & 000011, che corrisponde a un valore decimale 3.
L'indirizzo del modulo quindi & 3.

Configurazione

Inserire I'indirizzo IP del pannello di controllo per accedere al client web.
Fare clic su Dispositivo -> Modulo. E possibile modificare il nome del modulo e abilitare o
disabilitare |'uscita di alimentazione ausiliaria.

Paramétres d’adresse

Configurez I'adresse via le commutateur DIP du module d’entrée avant de mettre le systéme sous
tension. L'adresse doit étre comprise entre 0 et 63. L'adresse de chaque module doit étre unique.

La valeur binaire indiquée dans le diagramme est 000011, ce qui correspond a une valeur décimale de
3, par conséquent I'adresse du module est 3.

Configuration

Entrez 'adresse IP du panneau de contréle pour vous connecter au client Web.
Cliquez sur Appareil -> Module. Vous pouvez modifier le nom du module et activer/désactiver la sortie
d’alimentation auxiliaire.

A Ajustes de la direccidn

Configure la direccién mediante el interruptor DIP del médulo de entrada antes de conectar el sistema.

La direccion debe estar dentro de un intervalo de 0 a 63. La direccion de cada médulo debe ser exclusiva.
El valor binario que se muestra en el diagrama es 000011, lo que quiere decir que el valor decimal es 3,

de modo que la direccién del médulo es 3.

Configuracion

Introduzca la direccion IP del panel de control para iniciar sesion en el cliente web.
Haga clic en Dispositivo -> Médulo. Puede editar el nombre del médulo y habilitar/inhabilitar la salida
de corriente auxiliar.

Adresseinstellungen
Konfigurieren Sie die Adresse tiber den DIP-Schalter des Eingangsmoduls, bevor Sie das System
einschalten. Die Adresse muss im Bereich (0 bis 63) liegen. Die Adresse jedes Moduls muss eindeutig sein.

Der in der Abbildung gezeigte Bindrwert ist 000011, d. h. der Dezimalwert ist 3, also ist die Adresse des
Moduls 3.

Konfiguration
Geben Sie die IP-Adresse der Alarmzentrale ein, um sich beim Web-Client anzumelden.

Klicken Sie auf Gerat -> Modul. Sie kénnen den Namen des Moduls bearbeiten und den zusétzlichen
Stromausgang aktivieren/deaktivieren.

Technische Daten

Spécification

Especificacion

Entrée d’alarme 8 Alarmeingange 8 Entrada de alarma 8 Ingresso allarme 8

Sortie 10 2 (sorties de. collecteur, utilisées comme signal de commande du Ausgiinge 2 lK?Ilektorausgénge, verwendet als Steuersignal des 10 salida 2 (,sa”das de cglector, utilizadas como sefial de control del Uscita 10 2 (uscitea tfollettore utilizzate come segnale di controllo del
module relais) Relaismoduls) médulo de relé) modulo rel)

Bus 2 Speed-X (haut débit), 1 entrée pour la connexion du panneau de Bus 2 x Speed-X (High-Speed), 1 Eingang zum Anschluss an die Bus 2 Speed-X (alta velocidad), 1 entrada para la conexién del panel Bus 2 x Speed-X (alta velocita), un ingresso per il collegamento del

commande et 1 sortie pour les expandeurs en cascade Alarmzentrale und 1 Ausgang zur Kaskadierung von Expandern de control y 1 salida para el expansor en cascada pannello di controllo e un'uscita per I'espansione in cascata

Protection anti-sabotage Support (avant et arriére) Sabotagesicherheit Unterstitzt (vorn und hinten) Antimanipulacién Compatibilidad (delantera y trasera) Anti-manomissione Supporto (anteriore e posteriore)

Alimentation électrique 11a15vcC Spannungsversorgung 11 bis 15 V/DC Fuente de alimentacién Dellal5VCC Alimentazione Dallal5VCC

Consommation électrique Courant maximal : 119 mA 312V CC; Leistungsaufnahme Maximaler Strom 119 mA bei 12 V/DC; Consumo eléctrico Corriente maxima: 119 mAa 12V CC; Potenza assorbita Corrente massima 119 mA a 12 VCC
Courant de repos : 45mA a 12V CC; Ruhestrom 45 mA bei 12 V/DC; Corriente estdtica: 45 mAa 12 V CC; Corrente a riposo 45 mA a 12 VCC

Tension de sortie 9a12vce Ausgangsspannung 9 bis 12 V/DC Tension de salida De9al2VvcC Tensione in uscita Da9a12VCC

Courant de sortie 500 mA maximum Ausgangsstrom Maximal 500 mA Corriente de salida 500 mA méximo Corrente in uscita 500 mA max

Température de fonctionnement | -10a40 °C Betriebstemperatur -10°C bis +40°C Temperatura de funcionamiento | De -10°Ca 40°C Temperatura di esercizio Da-10°Ca 40°C

Humidité de fonctionnement 10290 % Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 % Humedad de funcionamiento 10%a 90 % Umidita di esercizio Da 10% a 90%

Matériau du boitier Plastique Gehausematerial Kunststoff Material de la carcasa Plastico Materiale della custodia Plastica

Dimensions (Lx H x P) 110 mm x 155 mm x 32 mm Abmessungen (Bx HxT) 110 mm x 155 mm x 32 mm Dimensiones (An x Al x F) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Poids 253 g Gewicht 253g Peso 253 g

Dimensioni (L x A x P) 110 mm x 155 mm x 32 mm
Peso 253 g

FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL ITALIANO
( \ ( ) ( \ ( \
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A propos de ce m Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung Sobre este manual

o T e nsructons st e d geston i prd, s mages, e alea, e ures et toutes e tesnformtionscpris e Die Bedienungsaniitung enthal Anlitungen zur Verwendung und Verwaltun,des Produkts, ilder, Disgramme Abbidungen und sll sonstigen Este manual ncluye las instrucclones de utiizacion y gestion del producto. Las figuras, géficos, imagenes y cualquier otra informacion que encontrard en I pesee Manote coniene I uion pr 150 I esone del prodoto. Le st | raf ¢ wte e sl nformiont che eguono hanno sl
sont donnés au s tire de descrption et d explcation. Les nformations contenues dans ce manue sont modifiables sans préavis, en rason dune mise 3 Informationen dienen nur der Beschreibung und Erklarung. Die Anderung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist aufgrur o sucesivo tienen Gnicamente fines descriptivos y aclaratorios. La informacion incluida en el manual esta sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni contenute nel Manuale sono soggette a modifiche senza preawiso in seguito ad aggiornamenti del firmware
Jour un micrologicel ou pour d'autres raisons. Veuillez trouver la derniére version de ce manuel sur le site Internet de Hikviso Fimware AMualsleringen oder us anderen Grinden vorbehalen. i eueste Verion dieer Bedenungsanefuns inden Se af dr Hhvion Website acwalizaciones de software u otros motios. Viite el sitio web de Hikvision —hitps://www.hikvsion.com/— para acceder 4 la itima versién de este o per altri motivi. Scaricare Ia versione pi recente del presente Manuale dal 5to web di Hikvision (nttps://uww hikvision.com/)

{reips:fw kssion.corn (https:/Jswww.hikvision.com/). Utiizzare il presente Manuale con Ia supervisione e Fassistenza di personale qualificato nel supporto del prodotto

Veulleulserce mode empll s e consl e Fasstince de pofessionnel péalement fomé dans priseen charge e ce produt. Bite verwenden Sie diese Bedienungsanleltung unter Anletung und Unterstitzung von Fachleuten, die fi den Support des Prodults geschult sind. Marchi commerciali

Marques dépost Markenzeichen HIKVISION e gl alsi marchi e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision in varie giurisdizion.

HIKVISION et autres marques de commerc et logosde Hivislon appartiemnent  Hivison dans divers pays HIKVISION und andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in verschiedenen Landern. Gli altri marchi registrati  loghi menzionati appartengono ai ispettiv proprietar

Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés appartiennent a leurs propriétaires respectif Andere hier erwahnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweligen Inhaber. Esclusione di responsabilta
Clause d'exclusion de responsabilté Haftungsausschluss

02022 angihos Hiion gl Techology Co. L. T i et
Informazioni sul presente Manu:

Utilce este manual con a guia y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del producto.

Marcas registradas

HIKVISION y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en diferentes jurisdicciones.
Las demds marcas comercales y logotipos mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.

Descargo de responsabilidad

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGE VIGENTE, QUESTO MANUALE € IL PRODOTTO DESCRITIO, CON IL SO HAROWARE, SOFTWARE €,
DANS LES UMITES AUTOISEES PAR LA LOIEN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATEREL SES LOGICES €T st5 IESE BEDIENUNGSANLETUNG UND DAS BESCHRIEGENE PRODLKT MIT SEINER ARDMARE, SOFTWARE UKD FRMIARE WERDEN, ST GESETZLCH EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEVES APLICABLES, ESTE MANUAL Y L PRODUCTO DESCRITO —NCLUIDOS SU KARDWARE, SOFTWARE ¥ FIRMWARE, SONO FORNITI "COS| COME SONO" E "CON TUTTI I DIFETT E GLI ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA
MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN UETAT » ET « AVEC CES FAIBLESSES ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU 2ULASSIG, IN DER , VORLIEGENDEN FORM" UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL ¥ «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES. HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, IVPLICTA COMIE, SO0 A TITOLD 01 FSEMPIO, GARANYIE O COIERCIABILITA, GUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PEf UN LSO SPECIICO. LUTENTE
IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS Y v ER, € MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIEBLICH, ABER NICH CH I TGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE \N(LU\DAS, 5 MODD ENONCIA VO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEI! PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI,
VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. HIKVISION NE SERA EN AUCUN CAS TENU RESPONSABLE PO £ SPECIAL, ‘QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUS Ul (CH SIE ERFOLGT AUF IHRE EFAHR. IN KEINE? DEL JO U UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO CONSEQUENZIAU € INCIDENTALL, COMPRESI, TRA Gl ALTR | AN DERIVANTI DA MANCATO BROFITTO, INTERRUZIONE DELUATIIVITA O PERDITA 0

SECUTIF ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMIMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D'ENTREPRISE, A LINTERRUPTION FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DAROS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE 'DATI, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRE
DPACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, SILS SONT BASE VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVER! STEMBESCHADIGUNG, VERL LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL NEGUIGENZA), RESPONSABIITA PER DANN AL PRODOTI-O ALTRIMENT] I RELAZIONE ALL'US0 DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIRVSION SiA STATA
VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (¥ COMPIIS LA NEGIGENCE), LA RESPONSASILITE EN MATIERE DE PRODUITS O AUTRE, N RAPPORT wee DOKUMENTATIONEN, SE1 £5 AUFGRUND VON VERTRAGSBRUICH, UNERLAUBTER HANDLUNG (ENSCHLIBLICH FAHRLASSIGKET, PROBUCTHAFTLNG 0Dk NTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEEUGEN(\M RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELAC]

ORME

LUTILISATION DU PRODUIT, MEME I HIKVISION A ETE ING O LA POSSIBILITE 'UN TEL DOMMAGE OU D'UNE TELLE PERTE.
VOUS RECORNAISSEL GUE LA NATURE ENTERNET ST SOURCE DE IS DF SECUAITE IVHERENTS, ET MIGASION SF DEGAGE BE TOUTE

DIVULGATION D'INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT
D'UNE CYBERATTAQUE, D'UN PIRATAGE INFORMATIQUE, G'UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ;
TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.
VOUS ACCEPTEZ D'UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A L'ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR, IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER
A CE QUE VOTRE TIUSATION SOIT CONFORM A LA LOI APPLICABLE, L VOUS APPARTIENT SURTOUT D'UTIUSER CE PRODUIT D'UNE MANIE
PORTE pAS KTTEITE AUX DROIT DE TIER, Y COMPS, VAlS SANS & LIMITER, LEs DROIT DE UBLICTE LE3 DROIT DE PROPRIETE INTELLECTUELLE,
00 LA PROTLCTION DS DONNEES £T DAUTRES DROIS A LA VIE PRIVEE. VOUS K D DUIT POUR
INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMIES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D'ARMES

ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN
ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR,
SIE ERKENNEN A, DASSDIE NATUR OES INTERNETS DAIT VERBUNDENE SICHERWETSHISKEN BEINHALTET, HIVISION UBERNIVIT KEINE

ING FUR ANORMALEN BETRIEE, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIF
vmuswrimm (G ER ANDEREN SICHERHEITSRGIKEN 11 INTERNET ERGESEN. HIKVISION WIRD JEDOCH BEI BEORRF ZETNAR TECHNISCHEN SUPPORT

SIE STVMEN 20, DESES PRODUT I OBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN 24 VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFDR
VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES
PRODUKT SO 2U VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE REGHTE AN GESTIGEM EIGENTUM ODER OEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLCHKETSRECHTE. IE DURFEN

1N CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO

HIKVISION HAYA RECIBID UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA

RESPONSATILIOHD PO EL FUNCIONAVIENTO ANORMAL FILTRACIONES DE PRACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS,
JUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO

TEONICD GPORTONG B Ser NECESARID

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR

QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS

DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA MAS ERECHO! TELE

DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO

INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.
L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI £ CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN
RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS
O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO), SE NECESSARIO.
L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO

ORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI 0L0 A TITOLO DI
ESEPIO, DRITI DI PUBBLICITA, DT DI PROPRIETA INTELLETTUALE 0 DIR'TT RELATIV ALLA PROTEZIONE DEI DATI € AUTRI DT FIGUARDANTI LA
PRIVACY. LUTENTE NON DEVE UTIIZZARE L PRODOTIO PER QUALSAS)USO FINALE VIETATO, COMPRES L0 SVILUPPO O LA PRODUZIONE o ARMI I
DISTRGEONE D! MASSA, L0 Sui UZIONE DI ARMI CHIMICHE © BOLOGICHE, QUALSASI ATTVITA COLLEGATA ALLUTILZZO DI ESPLOSVI O
COMBUSTIBL NUCLERR! NON SICUR OPPURE A SOSTEGN 1 VIOLAZIONT &1 DIRTT DELL

FINAL PROMIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS I Ch DY CONFLTTD Ak 1L PRESENTE MANUALE £ L LEGOE VIGENTE, PREVARRA GLESTULTATA
CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DIESES FRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANIWE N VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER Hi QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR

DANGEREUY, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME. SSENVERNICHTUNGSVUAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER 80L0ciscHeR WAFFEN, JEGLICHER AKTIITATEN I INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS,

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT. ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON

(€€ Leprésent procu et e cas échéant les sccesoies fournis, portent s mention  CE » t sont par conséquent conformes aux normes
européennes harmoniseées, répertoriées dans les directives CEM 2014/30/UE et RoHS 2011/65/UE.
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2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce produit renferme une batterie qui ne doit pas étre déposée dans une décharge municipale ol le tri
ds déchets rest pas prataué,cans FUnion curapéenne, Pour plus de précons sur a btteri,reporter vous § 5a documentaton La baterie

)Z( porte le pictogramme ci-contre, qui peut inclure la mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler correctement, renvoyez
Iabatere & vare evendeur o0 déposila dan un point d colcte prév  cet fft.Pout d plus amples nformations, conultez
www.recyclethis.nfo.

ATTENTION
kst e o, vousdees esecer 1 élemenotin sl s S e v v o
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+ » identifie la (les) burnE(57 Dcsmv!( 5) de I'équipement qui est utilisé avec, ou qui génére du courant continu. Le symbole « - »
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e e o B Sl £ o s
Apres installation, I'équipement, y compris le plateau de montage associé le cas échéant, ne doit pas étre endommagé. )

ENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN
IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES MASSGEBLICH,

(€ s Produkt und~ fall rtreffnd - das mitgelefrte Zubehor sind it dem ,CE* Zeiche gkennzechnet und erfllen dahr die giltigen
harmonisierten Europischen Normen, die in der EMV-Richtiinie 2014/30/EG und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU aufgelistet sind.

2012/19/80 (Eletroatgerste-fichlnie: rodukte,die mit iesem Symbol gekemnzeichnetsind, drfen innerhalp der Europsischen Union nicht
mill entsorgt werden. Fur korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt an Ihren ortichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie
o ner der Sammelsclen: Welere Inormatenen g Sie uner:wanwreevceths.no.

2006/66/EC [Bmenen:mhme] Dieses Produkt enthilt eine Batterie, die mnerha\h der Euvopa\s:hen Umun mm mit dem qusmul\ en(sufz‘

ACHTUNG

o e Verwendung ds rcts misen e cektschen Sichaheisbestimmungen des Landes oderde Region st egehaken erden
A D eckdoss sl s n dor Nahe des Gres bfinden und muss eifoch gl sein

+ kennzeichnet den/die Pluspol(e) von Geraten, die mit Gleichstrom betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen. - kennzeichnet den/die

B o et werder ot
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\ Befestigungsmittel missen wahrend der Installation stets gesichert sein, )

Nach der Installation darf das Gerat, einschlieRlich der zugehorigen Montageplatte, nicht beschadigt werden.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA,

€ Este procucto y, cuando corresponda, los accesorios includos, también tenen Ia marca 'CE"y por tano cumplenlos estindares curopeos
armonizados enumerados bajo Ia directiva de CEM 2014/30/UE, Ia directiva RoHS 2011/65/UE
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2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva una bateria que no puede ser desechada en el sistema municipal de basuras sin
Tecogida selectiva dent de l Union Eutope. Consult 1a documentaqon del products para ver I Iformacin especiics de i bater: 3
T et e marcado ese simbol, que e unas egasindicando  contien admia (Cd), lom (7o), & mercurio (1) ara n recicje
N adecuado, e"\hregu'e Ia bateria a su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para ver mas informacién, visite:
e

PRECAUCION
Para usar el producto debe cumpli estrictamente con Ia normativa de seguridad eléctica de su pals  regién.
La toma de corriente tiene que estar cerca del equipo y ser de faci acceso,
-+ identifca los terminales positivos de los equipos que se wtlizan con corriente continua o que  generan. - dentifca los terminales negativos
e 105 equipos que se utlizan con corriente continue o que Ia generan.
No cologue llamas abirtas, como velas encenidas, sobre el equipo.
Este equipo solo es apto para montarlo sobre hormigén u olra superficie no combustble.
Instae el equipo de acuerdo con las nstrucciones de este manual.
Con el fin de evtar lesiones y, de acuerdo con las instrucciones de instalacion, este equipo debe estar irmemente sujeto a la pared.
L foeraa adlonl debe sr equvalente tresveces el pes del equip, pero o infror 501 1 equipoy f sopote ssoiado dben
permanacer seguros durante I3 instalacion.
Tras I instalacién, no se debe dafar o equipo i tampoco Ias placas de montaje asociadas.

(€€ Questo proolto e gl eventual acessri i dotarone sono conrassegna con l marchio "CE" & sono quindiconformi alle norme europee
armonizzate vigenti di cui alla direttiva EMC 2014/30/UE e ala direttiva RoHS 2011/65/UE.

2012/19/UE (Direttiva RAEE): | prodotti contrassegnati con il presente simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti domestici indifferenziati
nellUnione europea. Per lo smaltimento corretto, restituire il prodotto al rvenditore in occasione dellacquisto di un Nuovo dispositivo o
&= smaltirlo nei punti di raccolta autorizzat. Ulteriorf nformazioni sono disponibilisul sito www.recyclethis.nfo.

2006/66/CE (direttiva batterie): questo prodotto contiene una batteria e non & possibile smaltirlo con i rifiuti domestici indifferenziat nell'Unione
europea. Consultare Ia documentazione del prodotto per le informazioni specifiche sulla batteria. La batteria & contrassegnata con i presente
simbolo, che potrebbe includere e sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria al
rivenditore locale o smaltila nei punti di raccolta autorizzati. Ueriorl nformazioni sono disponibili sul sito www.recyclethis.info

ATTENZIONE

Durante 'uso del prodotto & indispensabile rispettare rigorosamente le normative nazionali e locali sulla sicurezza elettrica.

La presa deve essere nelle vicinanze del dispositivo ed essere facilmente accessibile.

ibolo + indica il terminale positivo dell apparecchiatura in tensione o che genera corrente diretta, Il simbolo - indica i terminale negativo

dell'apparecchiatura in tensione o che genera corrente diretta.
Non collocare sullattrezzatura sorgenti di fiamme libere, come candele accese.
Lattrezzatura pus essere installata solo su cemento o altre superfici in materiali non inflammabil,
Installare attrezzatura seguendo le istruzioni del presente manuale.
Per eitae i s i leson prsona questa treatura dee esere sadamente fisata llsparte,come indicto nelle bisuzioni i
installaz
L forss appicta deve esers partal tiplo del peso dl isposiivo  n ogn caso non nferiore 50 N, isposii e g wensil ulzzat er
montaggio devono rimanere al sicuro durante l'nstallaz
Do Hnstallasone, I dpostive & o pasra i montagio non devono subre dan




PORTUGUES

Componente
@ Indicador

PYCCKUMN

KomnoHeHT
@ Unaukatop

NEDERLANDS

Component
@ Pictogram

CESTINA

Souéast
@ Indikator

Bilesen
@ Gosterge

Pisca lentamente a verde-claro: | Pisca alternadamente a verde e cor de MenneHHoe MUIaeT 3eneHLIM LiBEToM: MooyepeAHO MAraeT seneHbiM 1 OpaHeBbIM: Langzaam groen knipperlicht: Afwisselend groen en oranje knipperend: Yavasca yanip sdnen agik yesil: Yesil ve turuncu sirayla yanip séniiyor: Pomalu blikajici svétle zelena: stfidavé blikajici zelené a oranzové:
A aguardar registo | laranja: A registar OKuAaHMe perucTpaummn BbinonHaetca perncrpauma Wachten op aanmelding Aanmelden Kayit icin bekliyor Kaydediliyor Cekani na registraci Probiha registrace
~
I Verde fixo: Registado Cor de laranja s¢lido: Falha no I MOCTOAHHO CBETUTCA 3eN1eHbIM LIBETOM: HenpepbiBHO ropuUT OpaHesbim: Peructpauus I Continu groen: Aangemeld Vast oranje: Aanmelden is mislukt/Storing I Siirekli iI: Kaydedildi Strekli turuncu: Kayit basarisiz/Ariza I Neprerusovana zelena: Sviti oranzova: Registrace se nezdafila/chyba
: Reg registo/avaria (desligado) Peructpauma BbinonHeHa He yaanacs/ownbKa (oTcoeauHeHne) g . 8 (Verbinding verbroken) urekli yesil: Kaydedildi (Baglanti kesildi) Registrovdno registrace (odpojeno)
Pisca rapidamente a cor de laranja: .i’ Pisca lentamente a verde: BbICTPO MUraeT OpaHiKesbIM: I MeanenHo muraet senembim: Snel oranje knipperend: Alarm I Langzaam groen knipperend: Hizl yanip snen turuncu: | Yavasca yanip sénen yesil: Rychle blikajici oranzova: | Pomalu blikajici zelena:
Alarme 1 Modo de localizagdo CurHanusauma  Pexum Haiiam meHa» . Zoek mij modus Alarm Beni bul modu Alarm Rezim Najdi mé

Installatie
Bedrading (coL=end of Line)

A. Weerstanden voor NO/NC/enkele EOL/dubbele EOL: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K
B. Driedubbele EOL bedradingsmethode: Sabotageweerstand (RT): 1
Alarmweerstand (RA): 1 kQ
Foutweerstand/verbergen (RF): 2,2 kQ

Fl Instalagdo

Ligacgao (EoL=End of Line - Fim de linha)
A. Resisténcia para NO/NC/EOL singular/EOL duplo: 1K, 2.2K, 4.7K, 5.6K, 6.8K, 8.2K
B. Método de ligagdo do EOL triplo: Resisténcia da adulteragdo (RT): 1 kQ
Resisténcia do alarme (RA): 1 kQ
Resisténcia da falha/mascara (RF): 2,2 kQ

F1YctaHoBKa
I'IpOBop,Ka (EOL=KoHew N1HUM)

A. Pesuctopbi ana H.P./H.3./041HOYHbIN KOHLEBON/ABOMHOM KoHueBoi: 1K, 2,2K,
4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K
B. Cnoco6 3/1eKTPOMOHTaXa TPOWHOTO KOHLEBOro pesuncTopa: Pesuctop 3awuTsl ot
B3noma (RT): 1 KOm
PesucTop curHanmsauum (RA): 1 KOm

Montaj
Kablo Baglantisi (eot=tat sonu)

A. Normalde Agik/Normalde Kapali/Tekli Hat Sonu/Gift Hat Sonu igin Direngler: 1K,
2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K
B. Uglii Hat Sonu Kablo Baglantisi Yontemi: Kurcalama direnci (RT): 1 kQ
Alarm direnci (RA): 1 kQ
Hata/Maskeleme direnci (RF): 2,2 kQ

Fl Montaz

Kabelaz (EOL=konec linky)

A. Rezistory pro NO/NC/jednoduché EOL/dvojité EOL: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K
B. Metoda trojitého zapojeni EOL: Rezistor proti neopravnénému zasahu (RT): 1 kQ
Rezistor alarmu (RA): 1 kQ
Rezistor poruchy/maskovani (RF): 2,2 kQ

a. Método de entrada a. Ingangsmodule

b. Detetor Pe3ucTop HeucnpasHocTM/MackupoBaHus (RF): 2,2 KOm b. Detector ?) \és;tlle;;(rt\;nodul
a. Mogynb BBOAa b Dedektér

Estado do detetor RT RA RF Resisténcia do circuito b. flatunk Detectorstatus RT RA RF Circuitweerstand Dedektér Durumu RT RA RF Devre Direnci Stav detektoru RT RA VF Odpor obvodu
Adulteracdo Aberta Fechada Fechada 0 CocrosHue getektopa |RT RA RF ConpoTuenexue uenu Saboteren Openen Sluiten Sluiten 0 Kurcalama Ac Kapat Kapat 0 Detektor sabotaze Otevieno Zavieno Zavieno =)

Normal Fechada  |Fechada  [Fechada  [1kQ Banom OTKpbITO  |3aKpbiTb  |3aKpbiT |00 Normaal Sluiten Sluiten Sluiten 1kQ Normal Kapat Kapat Kapat 1kQ Normaini Zavieno  |zavieno  |Zavieno 1kQ

Alarme Fechada Aberta Fechada 2kQ HOPMasibHOE COCTOsAHME|3aKpbITh 3aKpbITh 3aKpbITh 1KkOm Alarm Sluiten Openen Sluiten 2kQ Alarm Kapat Ac Kapat 2kQ Alarm Zavieno Otevieno Zavieno 2kQ

Falha Fechada Fechada Aberta 3,2kQ CurHanusauma 3aKkpbITh OTKpbITO 3akpbiTb 2 kOm Storing Sluiten Sluiten Openen 3,2kQ Anza Kapat Kapat Ac 3,2kQ Porucha Zavfeno Zavfeno Otevieno  [3,2kQ
Ocultagdo Fechada Aberta Aberta 4,2 kQ HeMcnpaBHOCTL 3aKpbITh 3aKpbITh OTKpbITO 3,2 kOm Maskering Sluiten Openen Openen 4,2kQ Maskeleme Kapat Ac Ac 4,2kQ Maskovani Zavfeno Otevieno  |Otevieno  |4,2 kQ
Curto-circuito A resisténcia final da totalidade do circuito é de 0 Q. MackuposaHue 3aKpbITb OTKpPbITO OTKpbITO 4,2 KOm Kortsluiting Eindweerstand van het volledige circuit is 0Q. Kisa Devre Tam devrenin son direnci 0 Q. Zkrat Koncovy odpor celého obvodu je 0 Q.

KopoTkoe 3amblkaHve KoHueBoe conpoTueaeHue BCei Lenu Hynesoe. H re

B Defini¢des do enderego ’ 2 ’ e El Adresinstellingen A Adres Ayarlar i Nastaveni adresy
Configure o enderego com o interruptor DIP do médulo de entrada antes de ligar o sistema. n Hact po ﬁ Kun agpeca ﬁ\osrc‘ggréleter}-igtazﬂgsn‘floae‘tj%lal:ef\‘l\{\lghb\éla'glE?OTE? %%S)ng:r!e mg?;‘éﬁi: Vhaer: :Ylfée;g‘dule Ped zapnutim systému nakonfigurujte adresu prostrednictvim prepinace DIP vstupniho modulu.
O endereco deve estar no intervalo de 0 a 63. O endereco de cada modulo deve ser Unico. Agipec HacTpausaloT DIP-nepek/ioyatenem moaya BEOAA A0 BKNIOYEHUA MUTaHUA CUCTeMbI. Aapec moet uniek zijn. Sistemi aemadan nce, giris modUlinin DIP anahtar lle adresi yapilandirin, Adresa by méla byt v rozsahu (0 az 63). Adresa kazdého modulu by méla byt jedinetna.

O diagrama mostra o valor binario 000011, o que significa que o valor decimal é 3. Por
conseguinte, o médulo tem o enderego 3.

Configuragdo
Introduza o enderego IP do painel de controlo para iniciar sessdo no cliente Web.

Clique em Dispositivo -> Modulo. Pode editar o nome do médulo e ativar/desativar a
poténcia de saida auxiliar.

ecificacoes

Adres, aralik iginde olmalidir (0 ila 63). Her bir moduliin adresi benzersiz olmaldir.

De in het schema getoonde binaire waarde is 000011, wat betekent dat de decimale waarde emada gosterilen ikili deger 000011, bu da ondalik degerin 3 ve modiil adresinin
3is, dus is het adres van de module 3. g oldugu anlamina gelir.

Configuratie H Yapilandirma

Voer het IP adres van het bedieningspaneel in om in te loggen in de webclient. : et - . PR
Klik op Apparaat -> Module. U kunt de naam van de module bewerken en de supplementaire V\ilﬁbzls_;emuﬁ de ?ktlgqun f,%gilf é%?nrzﬂ;orllgsgglllllIrpvtaei/raerﬂll’\r:ﬁ%:réug akisini

? et h ‘et
uitgangsvoeding inschakelen/uitschakelen. etkinlestirebilir/devre digi birakabilirsiniz.

Ozellikler

[IOMIKeH HaXOANTBCA B AUanasoHe (o1 0 A0 63). AAPec KaXA0To MOAYNA AOMKEH BbiTb YHUKANbHBIM.
Ha cxeme nokasaHo 3HayeHne 000011 B ABOMYHOM CUCTEME, KOTOPOE COOTBETCTBYET AECATUMHOMY
3HayeHuto 3. Takum 06pasom, MoayNb UMeeT aapec 3.

H Kondurypauyms
Bseaurte IP-agpec naHenu AnA BxoAa B Beb:

HaxmuTe Ycrpoiictso -> Moaynb. Bbl moxeTte o1pe,qa»<mpoaarb Ha3BaHue moayna u
BK/IOUMTL/OTK/IIOUNTb BCMIOMOTATe/IbHOE MUTaHUE.

TexHUYecCKue gaHHbIe

Binarni hodnota zobrazena v diagramu je 000011, coZ znamend, Ze desetinna hodnota je 3, takze
adresa modulu je 3.

Konfigurace

Prihlaste se k webovému klientovi tak, Ze zadate IP adresu ovladaciho panelu.
Kliknéte na moznosti Zafizeni -> Modul. Miizete upravit nazev modulu a povolit/zakazat vystup
pomocného napédjeni.

Technické udaje

Entrada de alarme 8 Alarmingang 8 — Vstup alarmu 8
B . N Bxoa curHanusaunm 8 - - N Alarm girisi 8 o o
Saida 10 2 (saidas de coletor, utilizadas como sinal de controlo do 10-uitgang 2 (collectoruitgangen, gebruikt als stuursignaal van de 2 (rle modalunan kontrol sinyali olarak kullantlan Vystup 10 2 (kolektorové vystupy pouzivané jako Fidici signal
médulo de relé) Ucxoaauwmii ukTepdeiic 2 (BbIXOAbI KOANEKTOPA, MCTO. KaK curHan a relaismodule) GC Cikisi reléového modulu)
ynp;‘ﬁ;‘sa BBOA:thBDJJa peneitHoro moayns) v & Giks toplayici cikislari) X (ysoloryehiostm) -
2 x Speed-X (alta velocidade), 1 entrada para ligagdo do painel 2 x Speed-X (highspeed), 1 ingang voor verbinding met - . . - 2 x Speed-X (vysokorychlostni), 1 vstup pro pfipojeni
Barramento i 4 B Sbérnice / PR
de controlo e 1 saida para modo sequencial do expansor 2 x Speed-X (8bl 1 Bxop anst naenv| Bus bedieningspaneel en 1 uitgang voor expandercascadering Otobus 2 X'S‘peed X (YUkS.eI.( hiz), kontrol p'f"?e" baglantisi icin a1 vystup pro kaskadovani s expanderem
Llnna 1 86O A7 KAG acwmpuTens 1 giris ve genisletici basamaklama igin 1 ¢ikig
Protecdo contra adulteracdo | Suporte (frontal e posterior) b alad P P Manipulatiebestendig Ondersteuning (voor- en achterkant) Kurcalama Koramah Destek (6n ve arka) 0Odolné viiti neopravnéné manipulaci | Podpora (vpfedu a vzadu)
Alimentacdo elétrica 11a15VvCC MpoTuBoB3/10MHaA 3auMTa Onopa (nepeauas W aagHan) Stroomvoorziening 11 tot 15 VDC — — Napajeni 11a#15VDC
. nekTponuTaHue Ot 11 po 15 B nocr. Toka Gug kaynag 11-15VvDC P =
. Corrente maxima 119 mA@12 VCC; N i Maximale stroom 119 mA@12 VDC; - » Maximélni proud 119 mA pfi 12 V DC;
Consumo de energia - MakcumanbHblit Tok 119 mA npu 12 B nocr. Toka; Stroomverbruik Glg tiketimi Maksimum akim 119 mA, 12 VDC; priken idovy i
Corrente quiescente 45 mA@12 VCC; NoTpebaseman MOWHOCTL . ’ Ruststroom 45 mA@12 VDC; uc tuketimi Sessiz akim 45 A, 12 VDG, Klidovy proud 45 mA pfi 12 V DC;
Tens&o de saida 9al2vce Tok 8 paBoeli Touke 45 wA npu 12 B nocr. Toka; Uitgangsspanning 9 tot 12 VDC Cikrs Gerflimi 52 12VDC 4 4 Vystupni napéti 92712V DC
Corrente de saida Maximo de 500 mA Beoanoe Hanprxenue Ot 9 A0 12 B noct. Toka Uitgangsstroom Maximum 500 mA Cikis Akt keI 00 A Vystupni proud Maximalné 500 mA
Temperatura de funcionamento | -10°C a 40°C BbixoaHoM ToK Makcumym 500 mA Bedrijfstemperatuur -10°C tot 40°C Calisma sicaklig -10°Cila 40°C Provorniteplota T1o-cazao’c
Humidade de funcionamento | 10% a 90% PaGouan Temnepatypa Ot -10°C o 40°C Luchtvochtigheid tijdens bedrijf | 10% tot 90% Cavema nemi 010 13990 Provozni vihkost 10 %2290 %
6 6
Material do invélucro Plastico BrawHocts 8 paGouem pexume | OT 10 40 90% Materiaal behuizing Plastic Govde malzemesi Plastik Materidl krytu Plast
Dimensdes (L x A x P) 110 mm x 155 mm x 32 mm Marepuan kopnyca Mnactmaccosbiit Afmeting (B x H x D) 110 mm x 155 mm x 32 mm Rozméry (S x V x H) 110 mm x 155 mm x 32 mm
Pasmeps (L xBxT) 110 vm x 155 MM X 32 Mm n Boyut (GxYxD) 110 mm x 155 mm x 32 mm
Peso 253 g Gewicht 253g — Hmotnost 253g
Bec 2537 Agirhk 253g

PORTUGUES PYCCKUM NEDERLANDS TURKCE CESTINA
( \ ( \ ( \ ( \ ( \

02022 Hagihon Hilon Digl Techology . L Todos 3 et esriados ©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Bee npasa 3auiieHbi ©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co, Ltd. Alle rechten voorbehouden.

Acerca deste Mant
© Manual nc mslmcéesdparda uulzar e grlr o produta, As ftograis, 0 gdfcos, asimagens e todas as outas informagdes doravate spresentadas
lestinam-se apenas a fins de descrtivos e informativ

om0 s oritam do sl i o s, s o i, dedo 3 a3 e FTHATS 4 cutos mothe. P

ncontrar 3 versdo mais recente deste Manual no website da Hikision

{ittpsdjwvww iwsion.com).

Utlize este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto,

Marcas comerciais

HIKVISION e outros logstipos e marcas comerciais da Hikvision 530 propriedade da Hikvision em varios territrios.

Outras marcas comercials e log6tipos mencionados s3o propriedade dos respetivos proprietdrios

Aviso le

NA MEDIOA MAXIVA PERMITION PELA LEI APLICAVEL ESTE MANUAL £ 0 PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE € FIRMWARE, 50

FORNECIDOS "TAL COMO ES

INCLUINDO E SEV LIVITACRO COMERCIABLIDADE, QUALIDADE D0 SERVICO 0 ADFQUACKO A 5

PRODUTO E FEITA POR SUA CON T NERUMA CIRCUNSTANCIA, A HIGVSION SERA RESPONSAVEL POR S1 VI RECAGAD A QUA

ATVIDADE, PEROA DE DADGS, CORRUPCAD DE SSTEVAS'OU PERDA OE DOCUMENTACRO SEIA COM BASE NUMA VIDLAGAD DO CORTRATO,

ILIET0s (HELUINDO NEGUIGENCIA), RESPONSABIIDADE PELO PRODLTO OU,DE QUTRG M0DO, RELACIONADA oM A UTILZAGRD 50 PRODUTO, ANDA

QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILID

0 UTLIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS O SEGUTANGA INERENTES € QUE A HIKVSON NAO SERA

RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS,

ATAUES DE PIRATAR A, INFEGAO-POR VIRUS 0 GUTHOS RISCOS ASSOCADOS A SEGURANGA OA INTERNET NG ENTANTO, A RIVISION PRESTARA 2010

TECNICO ATEMPADO, S¢ SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A

SUA UTILZACAO ¢ CONFORME A LEl APUCAVEL, PARTICULARVIENTE O UTIZADOR € 0 RESPONSAVEL PELA TLZAAO DESTE PRODUTO DE
£, DIREITOS

8

1 DO, ENTRE , 05
LUAGUER OUTROS DIRETOS OF PRVACIDAGE. 0 UTIU2ABOR NAG PODERA U1
unmwzs FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO,0 DESENVOLVIMENTO OU PRODUGRO DE ARMAS DE DESTRUIGAO MACICA,
PRODUCRD DE QUIMICOS OU ATAS BOLSICAS, QUAISQUER ATIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIOS NUCLEARES OU Cictos DE
COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUM;

o EVENTUALIGADE O OEORRENEIA DF ALGUM CONFLTO ENTRE ESTE MANUAL £ A GISLACAD APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALEE

(C € Este produto e, se apicvel, os acessérios fornecidos com o mesmo, 1ém a marcagio "CE"  est3o por Iss, em conformidade com os padides
europeus aplicveis, indicados na diretiva CEM 2014/30/UE & na diretiva RSP 2011/65/UE.

2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este simbolo ngo podem ser eliminados como residuos urbanos indiferenciados na Unio Europeia
ara uma reciclagem adequada, devolva este produto ao seu fornecedor local quando adquirir um novo equipamento equivalente ou elimine-o
através dos pontos de recolha adequados. Para mais informacdes, consulte: www.recyclethis.info

2006/66/CE (diretiva relstiva 3 bterias): Ese produto contém uma bateri que o pode se eliminads como residua ubano indierenciado na
Unizo Eurapeia, Consue 2 documentagio do produta par Oter IHoMAOSs eecilcas scerca da patei: A Datera esta malcaca com e

L simbole, aue pders nclur mcricoes gars ndar presenc de chdmio (cl, chumbo (7o, oo merciia (). Para reclar o produto ce orma
aainta GerOhs 3 s 50 5 omecedor o S0qse T 5O e Tecihs SHGRTsd. Pt Tl ormadie, ansks

I recydetnsine.

ADVERTENCIA
Durante 3 utiizagdo do produto, o utiizador tem de estar em estita conformidade com as normas de seguranga elétrica do pals @ regdo.
A Rtom devers o sl pr do eapament o so ocmens scsive
“ dentifca o terminal postivo do equipamento com o qual ¢ utlizada ou gera corrente dirta, - identifca o terminal negativo do equipamento
com o qual é utiizaa ou gera corrente direta
Nao deverdo ser colocadas fontes de chama lire, como velas acesas, sobre o equipamento
Este equipamento s6 deve ser montado numa superlice de betdo ou outra ndo combustivel
Instale o equipamento de acordo com a5 nstrugBes constantes deste manual.
Para evitr ferimentos, este equipamento deve ser fixado firmemente na parede, de acordo com as nstrugdes de instalagdo.
A forca adicional devers ser gual a rés vezes o peso do equipamento, mas n3o Iferior 2 50 N. O equipamento e respetivos meios de
montagem associados deven ser maniidos em seguranga durante 3 nsalacio

0 Aankom Pykosoacree
B PYKOBO/ACTBR COEPMATCA MHCTpYKLIAN 110 SKCIAVaTal U3e/. GOTOTp3GHH, CXEMb, WATIOCTPALIN  MIPONHE MATEPUaTb! TPHBEAEHS! UCKIIONUTENSHO
5 KateCTae OnMCaNMiA 1 NOACHENW. MHGOPMAUNA, MIPABEAEHNAR © PYKOBOACTSE, MOKET GoiT MIMENENa 53 IDESAPATENHOTO YBeAo!

LOBACHMEM MAKDOIPOTDANMbI WTH 11O ADYTHIM NPHAUHaM. UCTONB3YITE NOCTEAHOID PEARKUMIO PYKOBOACTSa. Ee MOXHO HaliT Ha 8e6-CaiTe KOMNaHMH
Hikvision (nttps://www.hikvision.com)).
Venonsayiite PyxoBoacTso noa
Toprossie mapi
HIKVISION  bce apyre Toprossie mapin w nororunsi Hikvision AAI0Tca cOBCTBENHOCTSI0 KoMMaHMW HIKVISION B pAsMIHEIX 1OHCANKLIAAX,
LpyrUE TOBIpHSIE 3HAKH 1 NOTOTUs, YMOMMNZENSIE 8 PYKOBOACTBE, ABAAIOTCA COBCTBEHMHOCTSIO COOTBETCTYIOWMX SN3AC/SUES.

Orpanmieime oaercroeHocTH
IMANHOM CTENEHH, pencTsyoum 1V, MAHHOE PYKOBOACTEO 1 OMMCAHYE M3AENMR BMECTE C
POEHHON Mmmnvor»mmou MPEAOCTAB/AETCA 110 MPUHUMNY «KAK ECTb» U
LC0 BCENY HENGTARKAMIY 1 OUIMENAMIy. KOVINAFIR HIKVISION HE AL it T 1 NOLP ASYMESAENB TAPAHTI, 5 TOM
TAPAHTAN TOBAPHOR PATORHOCTA i YOBETROPHTETSHOTO KAMECTaA, KAK 1 MPATORHOCTH A KONKPETHX LENEN, NOTPESMTES

oByuennb Vagenun.

P
A v i T
oscromnms 5 Cansin C NCOTbSORAHMEAM BARHOTO USRENA, FKE ECTN KONIMAHIM HIISION S6U70 HSSECTHO O BOSVIORHOCTH TAKOT
EPBA U
OTPEGHTEN OCOSHAET, 41O WHTEPHET 10 CBOEA TPHPOLE ABTAETCA MCTONHUKOM NOBBILEHHORO PACKA GESOTIACHOCTH W KOMTAHMS
HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3A CBOM B PAGOTE OBOPYIOBAHWS, YTESKY UHOOPMALIMY 1 IPYTO YLIEPE, EbI3BAHHbIV
AMIU WA CETEBBIMIM YTPO3AMM; ORIHAKO HALIA KOMNAHWA OBECTIESVBAET CBOEBPEMEHHYIO TEXHUNECKYIO

NIOTPESHTE/Ib COTALIAETCA UCTIO/Ib30BATS [IAHHOE U3IENME B COOTBETCTBUM CO BCEMY TIPUMEHIMBINIM 3AKOHAMM 1 HECET MUHYIO
QTBETCTBEHHOCTS 3A WK CORMOEHHE, 8 UACTHOCTW, NOTPEGUTE HECET OTGETCTBEHHOCTL 3 MCTONbI0BANYE RAKHOTO VBRGNS 663
HAPYLIEHVIR [1PAB TPETHYX /1VL, B TO Y/CIE TIPAB MIYEAI CTBEHHOCTM M 3AUINTSI AAHHBIX. TIOTPESUTEND
GEVETCH HE MCNOTSOBATY STO VSRENAE B SAMPELIENHbI HENAX. & TOM SUCE TR PASPASOTHI 111 TPOASBOACTON OPYAVR MACCOROTO
VHAUTOXEHWA, XVMUECKOTO WM BYIONIOTUECKOTO OPYIMA, OCYULECTRIEHA KAKOV-NBO AEATENIbHOCTA B KOHTEKCTE SYIEPHOTO OPYAUR,
HEBESOTUACHIX ONEPALI C ALCPHIM TORIUBOM WM 1A MOREPHIA HAPYUUEHAA NPAB MEROEEKA

B CAYSAE PASHONTEHMIL MEXAY HACTORLI/M P TBOM, NOC/IEAHEE UMEET MPHOPMTET,

o 1008y . e T, OIS BGECP3 eens ta <CE ,CEAORSTA, COoTTBYOT TRV
Q€ comaconaman caponeicuum crangapran, pextiae no T T014/301C n Bnpermuse
EC 110 OrpaHWEHMIO MCNIONLIOBAHMA ONACHBIX BewecTs ROHS 2011/65/EC

npertnea WEEE 2012/19/EU (o yTwAH3aLUM OTXOADB 1EKIPIECKOTO  1EKTOKHORD OBOPYAORaHHA): TPOAYKTS, OTMEEHHSIE STHI
CUMBONOM, 33TPELEHO YTHIMIMPOITE & EGPONEHCAOM COIOIE B KAECTGR HECOPTAPOBIHHAIX MyHMLMTaLHAX OTXORO3. 1A H3
IPEAHHa4ENHIX AN STOFO NYNKTIX CGOPa OTXOAOS. FIA MOMYENHA AOTOTHUTENLHOR HNBOPMALIH MOCETITE BEG:-CaHT Y. FecyCIthisnfo.

Iupexisa 2006/66/EC (1o OBpauieHwO C GaTapeAws): STOT NPOYKT COREPMAT GaTAEI0, KOTOPYIO SAMPELEHD YTWAMSMPOSATS & ESpOnEICKONM
7 C0l036 & KaNECTBE HECOPTUPOBAKHIX MYHMLMNANbHbIX OTOAO. fI1A NOTYEHMA TONHOH WHBOPMALIM O 6aTapee . AOKYMEKTALIO K NPORYKTY.
XueciN cocTas: Kaamil
8 LaMONAUIEH YTANMSUAN OTTD3GLTE GATADEID MECTHOMY NOCTASLIKY AT YTHANSHYETE €6 6 CELMBNLHbX NYNKTIX NPHEMA OTAOA0B. AT
NORYNEHYS AONOAKITEN&HO MHBOPMALIH NOGETHTE BeB-CafT www.recyelathisinfo.

MPEAYNPEX/EHME!
SKCTIYaTaLYR ATHHORO MRS AOMANA BHIMOTHATSCA B CTROFOM COOTOETCTaW C MPABRNH GE30MICHO SKCTNYaTaUM aNEKTPOOBOPYAOBaHHS,
(CTayioWMMA 5 BaWe CTPIHE W BaLEM perHOHe.
SNeKTPUECKaR PO3ETHA AOTIHA HAXOAWTER PAAOM C YCTPOFICTBONM 1 AOMKHA BHiTh A€THO AOCTYIH.
+ 0BO3HaNAET NONONHTENbHI KOTAKT OBOPYROBaHHS, KOTOPbIY SO/HEH NOAKINONATBCA K WETONHMKY NIOCTORKHOTO ToK. - 0B03HaHAET
OTPMaTe b KOHTaKT OBOPYAOB2WHA, KOTOPHIR AOTIKEN NOAKTIGHATCA K UCTOSHMKY MOCTORKHOTO TOKS
He CrassTe wa YCTOFICTS0 MCTOMHMKM OTKPBITOTO OTHA, HANPUMED FOPALIME Coex.
[aKHO@ WaZEME MDEAHASHAEHD TOMEKO ATA MOHTaNA Ha BETOHHSIX WM ADYTUX HESOCZMENSEMsIX NOBEPXHOCTAX,
Yerawosure 8 coomaercranm ¢ ' Wacroauie pykosoacTse.
B0 W3GemaHHe TPaBIM YCTPOACTSO CERYET HAAEXHO I2KPETUTS Ha CTEHE COTMACHO UHCTPYKLAM 10 YCTaHOBKE.
TlpumesaHMe. MOKTZXHOE KpEnenvie AIONKHO SbEpXHEATS TPEXKPTHAA Bec OGODYAOBIHUA W ACHCTaME CuTi He Menee 50 H. OBopyaosane
1 COOTBETCTBYIOWIME CPRACTEa MOHTaNA AOAHbI GITS HAASKHO 3HPENNEHbI B0 BPENS YCTaHOBKH,
10Ce YCTaHOBKM OCMOTPHTE OBOPYA0BaHHE 1 MOKTAKHYIO NNACTHHY H NPEAMET NOBPENACHMT

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor et gebruik en beheer van het product. Foto's, grafieken, afbeeldingen en alle andere informatie hierna worden
verstrekt voor beschrijving en uitleg. De informatie in de handleiding is onderhevig aan verandering, zonder voorafgaande kennisgeving, als gevolg van
firmware-updates of andere redenen. U kunt de nieuwste versie van deze handleiding vinden op de Hikvision-website (https://www. hikvision.com/).
Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van professionals die zijn opgeleid voor het ondersteunen van het product
Handelsmerken

HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in verschillende jurisdicties

Andere handelsmerken en logo's zjn het elgendom van hun respectieve eigenaren,

Vijwaringsclausule

OR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT,
INCLUSIEF i , GELEVERD ‘ZOALS ZE ZUIN', INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN'. HIKVISION GEEF \
EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING OMTRENT VERKOGPBAARHEIED, TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR

N BEPAALD DO VA ucr IS OF EIGEN RSICO, N GE AL IS HIVISON VERANTWOORDELLK VOOR SPECIAL
BUKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDI ER A VAT N ZAKELUKE WINST, ZAKELIIKE ONDERBREKING
OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEWE] GOCUMENTATIE ONGEACKT OF DT VOORIVLOEIT UIY CONTRACTEREUI,

i C
BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELIIHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION GP DE
HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES,
U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEIIGHEIDSRIICO'S MET 21 MEE SRENGT, EN HIQVISION GEEN ENKELE VERANTWOOROELUKHEID
NEEMT VOOR ABNORM KING, PRIVACYLEKKEN OF SCHADE DIE VOORTVLOEI UIT CYBERAANVAL HACKERAANVAL, VIRUSINFECTE, OF
Aocte TERNETVEILGHEIDSRISCO's HIKVISON BIEDT INDIEN NOSIG ECHTER TUOELIK TECHNISCHE ONDERSTERIN

GAAT AKKOORD MET HET GESRUK VAN DIT PRODUCT I\ OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EX uwsunmm U BENT
VERANTIIOORDELIX VOO DF GARANTIE OAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TORPASSARE WET. U SENT YOO

MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPE? IKKELING
CHENISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIMTEITEN I HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEARE EXPLOSIEVER OF ONVEILIGE NUCLEARE
FCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

(€€ Dit product en - ndien van tospassing - de mecgeleverde accessirs dragen het merktoken “CE* en voldoen derhalve 3an de toepasslike
geharmoniseerde Europese normen onder EMC-richtiijn 2018/30/EU en RoHS-richtiijn 2011/65/€U.

2012/19/€U (WEEE i) Producten e met it symboolain gemarkeerd mogen binnen do Europese Uni niet worden wesgegoad ls
ongesorteerd huishoudelik afval. Lever dit product voor een juiste recycling in bij uw plaatselike leverancier bi aankoop van soortgelike nieuwe
apparatuur, of breng het naar daarvoor aangewezen inzamelpunten. Raadpleeg www.ecyclethis.info voor meer informati.

2006/6/EG (Batteririchtn: Dit product bevat een batteri die binnen de Europese Unie niet mag worden weggegooid as ongesorteerd

(5} huishoudelik ahval. Zie de productdocumentatic voor specificke informatie over de battari. De batteri s gemarkeerd met cit symbool, dat
Ietters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg) aanduiden. Lever de batteri] voor een juiste recyclng in bij uw leverancier of bi
cen daarvoor aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg www recyclethis nfo voor meer informatie

VOORZICHTIG
U moet zich bj het gebruik van het product strikt houden aan de elektrische veligheidsvoorschriften van het land en de regio
Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en eenvoudig toegankelik zin.
+ dentfceert de posiieve sansltingen) van apparatuur e word gebrikt mt glstroom of g dat genereert. - dentieert de negateve
Sansltinglen) vah apparatuat die wordk gebrunkt met gellkstroom of die o
Paats geen bromnen met open vuur, zoas brandende Koarsen. p et appar
Deve spparato 1+ geschkt waor mortage op been of ander otrandsre opperviakien
Installeer de apparatuur volgens de instructies in deze handleiding
Dete spparstuur moet e 4 de and worden Bevestgd, n ouereerserning et de nsaltisanuiengen on sl e voorkomen
De extra kracht moet geljk zjn aan drie keer het gewicht van de apparatuur, maar niet minder dan SON. De apparatuur en de bijbehorende
Bevetngamddeien Douken tisens de o st vort e sren
De apparatuur, inclusief enige bijbehorende montageplaat, mag na de installatie niet worden beschadigd.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Tum haklari sakidir.

Bu Kiavuz hakinda

Klavz, Urinin klanm: v yenetimi e g1 talmatan . Resimie,izlglr, grintler ve buradak digr m bigler, yoneea animiama ve

aciklama amachdi. Kiavuzda bulunan bilgier, yaziim gincellemeleri veya baska nedenlerden dolay: onceden haber veriimeksizin degistiiebil. Bu

Kiavazan on son S0ramand HikviSon web seunde (h1ps /s hkvson.com/) buBbilrin

Litfen bu Kilavuzy, Uring destekleme konusunda egitiimi profesyonelerin rehberlg ve yardimi e kullanin

Ticari Markalar

HIKVISION ve difer Hiision ticari markalar ve logolar Hikvision'n esil yarg: mercilerindeki milklerir

Bahsedilen difer ticari markalar ve logolar lgil sahiplerinin milkyetindedi

Yasal Uyan

YORORLUKTEK| VASALARI 120 VEROIG] 221 OLEUDE, BU KILAVUZ VE ACKLANAN URON, DONANIIL AZIUMI VE URON YAZUII L “0LOUGY ol

VE "TOM * SAGLANIR. 3 AT OLABIRIK MEVNUNIVET KALIES] VEvA SELIRL it AviACh
UYGUN DLMAKS\I\N TRl VEYA ZIMINE HICBIR GARANTI VERMER. URONUN SIZIN TARAFIVZOAN KULLANIVI KEND! SOR NUZDADIR. HIKVISION

VIR BUROMDA, 80 URONUN KULLANIC LE BAGLANTIL GLARAK, HIVISION 80 TUR HASARLARIN DLASILE) HAKKINDA BLGHENDIRIIS OLSA BILE, Is

KARLARININ-KAYB, 5 KESINTI, VER| KAYS, SISTEM KESINTI, BELGE KAYB), SO7LESMIENIN HLACI (AL DAHIL, ORON SORGMLULUGU 618 ZARARLAR

DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL, TESADUFI VEYA DOLAYLI ZARARLAR ICIN SIZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RISKLER] BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS

BULASMAS| VEYA DIGER INTERNET GOVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN ANORMAL KULLANIM, GIZLILIK SIZINTIS| VEYA DIGER ZARARLAR ICIN

HERHANGY BIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ, ANCAK,HIKVIION GEREXIRSE ZAMANNDA TEXNK DESTEK SACLAYACAKTIR

BU URUNU GECERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAY] KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GECERLI YASALARA UYGUN OLMASINI

SACLAVATAN YALNZCA S SORUMLUSUNGZ TELLIKLE, B GRUNO: SINIRLAMA OLVAKSIZIN. TANITIN HAKLARL FKH MULKNET HAKUAR VEVA VERI

ORUVA VE DIGER GZLLC HAKLARI OA DAHIC OLwaK UZERE UCUNCD) TARATLARIN HAKLARINHLAL ETMEYECEK SEKILOE KULUNMAKTAN 2

SORUILUSONUZ 81 ORONG, KITLE IV SILAHLARNIN GELSTIRLMES] VYA CRETIVI, KIWASAL VEVA BIYOLOIK SIAHCARIN GELSTIRILMES veva

RETIMI HERWANGI 8% NOKLEER PATLAYICI VEVA COVENL] CUMAYAN NOKLEER YAKIT DONGUSO LE IGIL RERHANG] SR FAALNETTE VEVA INSAN

HAKLARI IHLALLERINI DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR ICIN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE ILGILI YASA ARASINDA HERHANGI BIR GELISKI OLMASI DURUMUNDA, IKINCIS! GECERLIDIR.

(€ B rin ve varsa) birlike verilen aksesuarlar “CE" isretdi ve b nederle EMC DirekU| 2014/30/€U, RoHS Direkf 2011/65/€U alunda
fstelenen gegerli uyumlastinimis Avrupa standartiarina uygundur.

2012/19/8U (WEEE direkiif): Bu simgeyle isaretlenen dranler, Avrupa Birlgi'nde aynstinimams belediye ati olarak yok edilemez. Dogru geri
@6nsum cin, esdeger yeni ekipman satin aldiktan sonra bu Grond yerel tedarikcinize fade edin veya belitien toplama noktalarinda imha edin.
Daha fazla bilgi icin bkz: www.recyclethis.nfo.

2006/66€C i direkf: B rim, Avupa i yrtrimams beledye sty lrsk mha cilemeyen bi il et Ol pi bl i
2 belsetorne ek i Koy Tc s (2] veyrcva (] b befionk b simgeie sretnrit. Do g dondson i o
- tedarikginize veya belirlenmis bir toplama noktasina mdz edin. Daha fazla bilgi igin bkz: www.recyclethis.info.

oioar
vkl Geni ve g clkrk tuen el ks s e
A e St
+ simgesi kullanilan veya dogru akim iireten ekipmanin pozitif terminallerini belirtir. - simgesi kullanilan veya dogru akim ireten ekipmanin
S e o
e i e g 5k v ayakis Kl
o emets ot st o b it o vt i e
B o i s s o
et st i s o i lmatar g s vl be s ek
B S s b s o S, 7 B8 Sl g o s Ko s g
e
e v, s monta ks, eirman o gl

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Viechna prava wyhrazena,
Informace o tomto nsvod:

V navodu jsou obsazeny pokyny k poutivéni a obsluze uirobku. Obrazky, schémata, snimky a veSkeré ostatni zde uvedené informace slousi pouze jako
5opis 3 wsvetlent.Informace obsadené v tomto nvodu podléhai vledem k atualizac firwaru nebo 2 injh divodd zméndm be: upozoment
Relnovei verz tohoto navod naleznete na webovich srankich spoleénoss Hikvilon (ntpsy/wwnhikvsion com)).

Tento névod pou
Ochranné zndmky

HIKVISION 3 ostatni ochranné znamky 2 loga spoletnosti Hikvision jsou viastaictvim spoleénosti Hikvision v riznych jurisdikeich.

Ot ochranné vy  oga uiedené v 1o B 0 majelke PN VG

Prohlsteni o vylouéeni odpovédnost

TATO PRIRUCKA A POPISVANE PRODUKTY VEETNE PRISLUSNEHO HARDWARU SOFTWARU A FIRMIWARU 150U ¥ MAXIALNIN ROZSAU PRIPUSTNEM

2 D0V

SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO $KOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.
BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLEENOST HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU
QDPOVEDNOST A NESTANDARDNI PROVOZNI CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAJG NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI 2 KYBERNETICKEHO CI HACKERSKEHO

oKy,

POSKYTNE VCASNOU TECHNICKOU PODP
SOURUASITE Tt 2 TENTO, PRODURT SUDE POUZIAN V SOULADL S€ VSEM PLATRYM) ZAKONY A VHRAONE ODPOVIDATE ZA ZAISTENI, 7€ VASE

NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT NESMITE POUZIV) MKOLI NEDOVOLE
oy ZomAN, A ONADHELOMCEML VDS RO ATASE LA ten €L B mcklCh BObANE e AR CLL LRNCRT SONEIH 5

JADERNYMI WELSNINAMI NEBO NEBEZPEENTNI DERNYM PALVOVYI CYRLEM €1 SOBPORE

v PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

€

UPOZORNEN(

PODLE A OSKYTOVANY, ,JAK STO A LEZ, A ,SE VSEMI VADAMI A CHYBA LOVN
PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNCIE! MIVO JINE PROBEINOST. USPOKBIVOU KVALITU NERO Vi VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POl AN ToRoTo
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE DHOST 2 AKEKOLI ZVEASTN, RASLEONE
NAODE NEBO NEPHIME SKODY ZANRNUIC MIMO INE SKODY 26 ZTRATY OSCHODNIO Z5K0; PRERUSEN! OBCHODNI CINNOST! NEBO FTRATY OAT,
POSKOZENI SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V

e +vedenim s pomad oabormid wyikolenich v oot podpory Wrabks

LECNOST HKVISION NEPOSKYTULE 24DNE Vs

SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY
USEN! SMLOUVY, OBEANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) ¢ ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, Z€

IAPADENT VIREVINEGO SKODY Z0USOBENE JINYMIINTERNETOVYIMI SEZPECNOSTNMI RZKT; SPOLECNOST HIVISON VSAK V PRIPADE pOTRESY

PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

Tento virobek a pripacné i dodané pfislusenstyl jsou oznateny CE", a wyhowuji proto piislusnym harmonizovanym evropskym
Somaanaio e ve e BV SONA1A0IE 5 wmcon R 2083/ 65E0.

Smérice 2012/19/65 (WEEE) Wrobky ounatené o symbolem nelze v Evropské ur, kvidouat spleéné  netidenyim domownim odpadern. Pl
vého ekuivalentniho wrobku tento wrobek Fédné zrecyklujte vracenim svému mistnimu dodavateli, neb jej zikvidujte odevedanim
¥ uréeniih Sbérnjch mistech. Gaii nformace naleznete na adrse: W recyGethi. i,

Smérnice 2006/66/€S (tjkajici se baterii): Tento vyrobek obsahuje bateri, Kterou nelze v Evropské unil likvidovat spoleéné s netfidénym
domovnim odpadem. Konkreétni informace o bateri naleznete v dokumentaci vyrobku. Baterie je oznacena timto symbolem, ktery mi
Gbsahovat pismena anatii Kaamium (€, Slovo (Pb) nebo rtut (He. Za Géelem 130 recyace bater adevzderte svému dodavareh nebo na
uréené sbérné misto. Dals informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info.

i poutivini virobku je nutné pfisné docriovat viechny nirodni  mistni predpisy tykajic se elktrické bezpeénost.

Sitova zasuvka musi byt namontovana v blizkosti zarizeni a musi byt snadno pFstupns.

+ oznatuje Kladnou svorku zafizeni, kters se pouiiva se stejnosmérnym proudem nebo jej generuje. - oznatuje zapornou svorku zafizen, kter se

poutivé se stejnosmérym prouder nebo jej generuje.

Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného oiné jako napfikiad hofici svicky.

Toto zafizeni je vhodné k pipevnéni pouze na betonow nebo jinj nehoflavy povich

Namontuite zafizeni podle pokynl v tomto nsvodu.

Zafizent je tieba v souladu s montaZnimi pokyny bezpeéné pripevnit ke sténé, aby nedoslo ke zranén.

Dodateens sila by méla byt rovna trojndsobku hmotnosti zafizeni, aviak nejméné SO N. Zafizeni a souvisejici montani prostredky musef zstat
the zabezpeceny.

Po montai se zafizeni véetné pidruzené montazni desky nesmi poskodit. )




DANSK

Komponent

@ Kontrollampe —~

Blinker langsomt lysegrgnt: Blinker skiftevis grgnt og orange:

Venter pa registrering | Registrerer
~
. Lyser konstant orange: Registrering
I Lyser konstant grgnt: Registreret mislykkedes/fejl (frakoblet)

Blinker hurtigt orange: Alarm Blinker langsomt grgnt: Tilstanden

Find mig

Installation

Ledningsf@ring (coL=end of Line)

A. Modstande til NO/NC/enkelt EOL/dobbelt EOL: 1K, 2,2 K, 4,7K, 5,6 K, 6,8 K, 8,2 K
B. Metode til ledningsfgring af tredobbelt EOL: Manipulationsmodstand (RT): 1 kQ
Alarmmodstand (RA): 1 kQ
Fejlmodstand/maskering (RF): 2,2 kQ

a. Indgangsmodul

MAGYAR

Osszetevd

@ Miikodésjelzé —~
Lassan villogd vilagoszéld: I’ Viltakozva villogé zold és narancsséarga:
Varakozas a regisztraciora Regisztracié folyamatban

Folyamatos narancssarga:
Sikertelen regisztracié/hiba (levélasztva)

I Folyamatos z6ld: Regisztralva

Gyorsan villogé narancsséarga: Lassan villogd z6ld:
Riaszto »Keress meg” mod

Bl Telepités

Bekotés (eoL=end of Line, sorvég)

A. NO/NC/egyszeres és EOL/dupla EOL ellendlldsol

B. Harmas EOL bek&tési modszer: Szabotazsvédelem ellendllasa (RT): 1
Riasztasi funkcio ellendllasa (RA): 1 kQ
Hiba/maszkolas ellendllasa (RF): 2,2 kQ

11K, 2,2K, 4,7K, SGK 68K,8,2K

POLSKI

Elementy
@ Wskainik —~

Miga powoli (jasnozielony): ‘i' Miga (na przemian zielony i pomarariczowy):
oczekiwanie na rejestracje | rejestrowanie
~

Witaczony (pomaranczowy): rejestrowanie nie

Wiaczony (zielony):
powiodto sig / usterka (roztaczono)

zarejestrowano

Miga szybko (pomarariczowy):
alarm

HEl Instalacja

Pofaczenia prZeWOdéW; EOL (End of Line) — terminator
A. Rezystory do konfiguracji zwiernej / rozwiernej / SEOL / DEOL: 1k, 2.2k, 4.7k, 5.6k,
6.8k, 8.2k
B. Potaczenia konfiguracji TEOL: Rezystor zabezpieczenia antysabotazowego (RT): 1 kQ
Rezystor alarmu (RA): 1

Miga powoli (zielony):
tryb Znajdz mnie

v

ROMAN
[ Componenti

@ Indicator —~
Clipire lenta in verde deschis: I’ Clipire alternativa in verde si
Se asteapta activarea . portocaliu: Se activeaza
~
. . ) Portocaliu continuu: Activare
lluminare continud in verde: Activat nereusit3/Avarie (deconectat)
Clipire rapida in portocaliu: I Clipire lenta in verde:
Alarmad Modul Gaseste-ma

Instalare

Cablare (coL=Final de linie)
A. Rezistoare pentru NO/NC/ EOL simplu/EOL dublu: 1K, 2.2K, 4.7K, 5.6K, 6.8K, 8.2K
B. Metoda de cablare EOL tripla: Rezistor de manipulare (RT): 1 kQ

Rezistor de alarma (RA): 1 kQ

Rezistor de eroare/mascare (RF): 2,2 kQ

b. Detektor a. Bemeneti modul Rezystor usterki/zastaniania (RF): 2,2 kQ a. Modulul de intrare
b. Detektor a. Modut wejéciowy b. Detector
Detektorstatus RT RA RF Circuit Resistance Erzékel6 4llapota RT RA RF Aramkori ellenall3 b. Detektor Stare detector RT RA FR Rezistenta circuitului
Manipulation Abn Luk Luk 00 Szabotdzs Nyitds Bezéras Bezéras 00 Stan detektora RT RA Modut radiowy|Rezystancja obwodu Modificare Deschidere |inchidere |inchidere |00
Normal Luk Luk Luk 1kQ Normal Bezaras Bezéras Bezaras 1kQ Zabezpieczenie antysabotazowe|Otwarte  |Zamkniete |Zamknigte 0 Normal Tnchidere Tnchidere Tnchidere 1kQ
Alarm Luk Abn Luk 2kQ Riaszt6 Bezéras Nyitds Bezéras 2 kQ Stan prawidtowy Zamknigte |Zamknigte |Zamknigte 1kQ Alarma inchidere  |Deschidere |inchidere |2 kQ
Fejl Luk Luk Abn 3,2 kQ Hiba Bezarés Bezaras Nyitds 3,2kQ Alarm Zamknigte [Otwarte  |[Zamknigte |2 kQ Eroare inchidere  |[inchidere  |Deschidere |3,2 kQ
Maskering Luk Abn Abn 4,2kQ Maszk Bezaras Nyitds Nyitds 4,2kQ Usterka Zamknigte [Zamkniete |Otwarte 3,2kQ Mascare inchidere  |Deschidere |Deschidere 4,2 kQ
Kortslutning Slutmodstanden for hele kredslgbet er 0 Q. Révidzarlat A teljes dramkér végsé ellendlldsa 0Q. Zastanianie Zamknigte [Otwarte  |Otwarte 4,2kQ Scurt circuit Rezistenta final3 a intregului circuit este 0 Q.
Zwarcie obwodu Koricowa rezystancja catego obwodu wynosi 0 Q.

Indstillinger for adresse

Konfigurér adressen via indgangsmodulets DIP-kontakt, inden du teender systemet. Adressen skal ligge i

intervallet (O til 63). Adressen for hvert modul skal vaere entydig.
Den binaere vardi, der vises i diagrammet, er 000011, hvilket betyder, at decimalvaerdien er 3.
Modulets adresse er derfor 3.

Konfiguration

Indtast IP-adressen for kontrolpanelet for at logge ind pa webklienten.

Klik pd Enhed -> Modul. Du kan redigere modulnavnet og aktivere/deaktivere hjalpeeffektudgang.

Specifikation

A Cimbeallitasok

A rendszer bekapcsolasa elétt konfigurélja a cimet a bemeneti modul DIP-kapcsolgjaval.

A cimnek a kovetkezd tartomanyban kell lennie: (0 - 63). Minden egyes modul cimének egyedinek
kell lennie.

Az &bran lathatd binaris érték 000011, ami azt jelenti, hogy a tizedes érték 3,

széval a modul cime 3.

Konfiguralas

A webkliensbe torténé bejelentkezéshez irja be a vezérlGpult IP-cimét.

kikapcsolhatja a kiegészité tapkimenetet.

Specifikacio

Kattintson a Késziilék -> Modul meniipontra. Itt szerkesztheti a modul nevét, illetve bekapcsolhatja/

Manipulationssikker Understgttes (for og bag)

Strgmforsyning 11-15V jeevnstrgm

Alarmindgang 8

10-udgang 2 (opsamlerudgange, der bruges som releemodulets Riasztdsi bemenet 8
kontrolsignal) |0-Kimenet 2 (a relémodul vezérlgjeleként hasznalt
2 x Speed-X-bus (hgj hastighed), 1 indgang til gydjtskimenetek)

Bus tilslutning af kontrolpanelet og 1 udgang til — —
overlagning af udvidelsesenhed Busz 2 x Speed-X (nagysebesség(), 1 bemenet a vezérlpult

csatlakoztatasahoz, és 1 kimenet a bévit6 kaszkadkapcsolasahoz

Szabotdzsbiztos Tart6 (els6 és hatso)

Maksimal strgmstyrke pa 119 mA ved 12 V jeevnstrgm;

Strgmforbrug
Hvilestrgm pa 45 mA ved 12 V jaevnstrgm;

Udgangsspaending 9-12 V jeevnstrgm

Tapellatas 11-15VDC

L . Maximalis aramerésség 119 mA, 12 VDC mellett;
Teljesitményfelvétel

Nyugalmi dramer8sség 45 mA, 12 VDC mellett;

Udgangsstrgm Maksimalt 500 mA Kimeneti fesziiltség 9-12VDC
Driftstemperatur -10°Ctil 40 °C Kimeneti dram Maximum 500 mA
Fugtighed ved drift 10 til 90 % Uzemi hémérséklet -10°C- 40°C
Kabinetmateriale Plastik Uzemi pératartalom 10% - 90%

Mal (B x Hx D) 110 mm x 155 mm x 32 mm Burkolat anyaga Mianyag

Vaegt 253g Méretek (szé x ma x mé) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Saly 253¢g

A Ustawienia adresu

Przed wtaczeniem zasilania systemu skonfiguruj adres przy uzyciu przetacznika DIP modutu
wejsciowego. Adres powinien naleze¢ do zakresu 0 — 63. Adres kazdego modutu powinien

by¢ unikalny.

Podana na diagramie wartos¢ binarna 000011 odpowiada wartosci dziesigtnej 3, dlatego adres
modutu to 3.

Konfiguracja

Woprowadz adres IP centrali alarmowej, aby zalogowac sie w kliencie internetowym.

Wybierz Urzadzenie > Modut. Mozna edytowa¢ nazwe modutu i wigczaé/wytaczaé wyjscie zasilania
pomocniczego.

Specyfikacje

B Setiri adresa

Conﬂgurai;l adresa prin comutatorul DIP al modulului de intrare inainte de a porm sistemul. Adresa
trebuie sa fie n intervalul (de la 0 la 63). Adresa fiecarui modul ar trebui s3 fie unica.

Valoarea binard afisata in diagrama este 000011, ceea ce inseamna cd valoarea zecimala este 3, iar
adresa modulului este 3.

Configurare
Introduceti adresa IP a panoului de control pentru a va conecta la clientul web.

Faceti clic pe Dispozitiv -> Modul. Puteti edita numele modulului si puteti activa/dezactiva iesirea de
putere auxiliara.

Specificatii

. Prad maksymalny 119 mA / 12 V DC
Pobér mocy

Intrare alarma 8
Wejscia alarmowe 8 lesire 10 2 (iesiri colectoare, utilizate ca semnal de control al modulului
Wyjécia 2 (wyjs”cie.l kolektoréw uzywane jako sygnat kontrolny modutu releu)
przekaznika) 2 x magistrale Speed-X (de mare viteza), 1 intrare pentru
Autobuz conexiune la panoul de control si 1 iesire pentru cascada
Magistrala Dwa ziac@ ‘Speﬁdjx (High Speed), wejscie do pqdiaczania centrali expander
alarmowej i wyjécie do podtaczania a Protectie impotriva accesului ilegal| Suport (fatd si spate)
bezpit i botaz o] (przednie i tylne) Alimentare electrica 11 panala 15 vDC
Zasilanie 11-15VDC

Curent maxim 119 mA@12 VDC;

Consum de energie
Curent de repaus 45 mA@12 VDC;

Prad spoczynkowy 45 mA /12 V DC

Tensiune de iesire 9 pandla 12 VDC

Napiecie wyjsciowe 9-12VDC

Curent de iegire Maxim 500 mA

Prad wyjsciowy Maksymalnie 500 mA

Temperatura de functionare De la -10°C pana la 40°C

Temperatura (uzytkowanie) 0d -10°C do 40°C

Umiditatea de functionare De la 10% pand la 90%

Wilgotnos¢ (uzytkowanie) 10% - 90%

Material carcasa Plastic

Materiat obudowy Tworzywo sztuczne

Dimensiuni (LxTx A) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Dansk

MAGYAR

/

/

Wymiary (szer. x wys. x gt.) 110 mm x 155 mm x 32 mm Greutate 253g
Waga 253g
POLSKI Romana

SLOVENCINA

Komponent

@ Indikator ~
Pomaly blikajica svetlozelend: Cakanie | Striedavo blikajtica zelens a oranfov: Zéznam
nazaznam )
~

NepreruSovand oranzovd: Zaznam zlyhal/

Neprerusovand zelend: Zaznamenané I
porucha (odpojené)

Rychlo blikajtica oranzova: Alarm Pomaly blikajtca zelena: Rezim Najdi ma

Hl Instalacia

Za pojenie (oL = koniec vedenia)
A. Odporniky pre NO/NZ/jednoduchy EOL/dvojity EOL: 1k, 2,2k, 4,7 k, 5,6 k, 6,8k, 8,2 k
B. Spdsob zapojenia s trojitym EOL: Rezistor zasahu (RT): 1 kQ
Rezistor alarmu (RA): 1 kQ
Rezistor poruchy/maskovania (RF): 2,2 kQ
a. Modul vstupu

b. Detektor
Stav detektora RT RA RF Odpor obvodu
Zasah Otvorené Zatvorit Zatvorit 00
Normalna Zatvorit Zatvorit Zatvorit 1kQ
Alarm Zatvorit Otvorené Zatvorit 2kQ
Chyba Zatvorit Zatvorit Otvorené 3,2kQ
Maskovanie Zatvorit Otvorené Otvorené 4,2 kQ
Skrat Koncovy odpor celého obvodu je 0 Q.

A Nastavenie adresy

Adresu nakonfigurujte pomocou prepinaca DIP na module vstupu skér ako zapnete napajanie systému.
Adresa musi byt v rozsahu (0 az 63). Adresa kazdého modulu musi byt jedine¢na.

Binarna hodnota znazornena na obrazku je 000011, ¢o znamena, Ze desiatkova hodnota je 3, takze
adresa modulu je 3.

Konfiguracia

Zadajte adresu IP ovladacieho panela a prihlaste sa do webového klienta.

Kliknite na Zariadenie -> Modul. MdZete upravit nazov modulu a povolit/zakazat pomocny vystup
napajania.

Specifikacie

Vstup alarmu 8

Vystup 10 2 (vystupy kolektorov, pouzivaju sa ako riadiaci signal modulu relé)

2 x zbernica Speed-X (vysokorychlostnd), 1 vstup na pripojenie
ovlddacieho panela a 1 vystup na kaskddovanie expandéra
Podpora (vpredu a vzadu)

Zbernica

Zabezpecenie proti
neopravnenej manipulacii
Zdroj napéjania

11az15VDC

Maximalny prad 119 mA pri 12V DC;

Spotreba energie
Pokojovy prud 45 mA pri 12 V DC

Vystupné napatie 9az12VDC

Vystupny prad Maximalne 500 mA

Prevadzkova teplota -10°Caz40°C

Prevadzkova vihkost 10 % az 90 %

Materidl puzdra Plast

Rozmer (5 x V x H) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Hmotnost 253¢g

Slovencina

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Ale rettigheder forbeholdes.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet. Billeder, diagrammer, ilustrationer og alle ovrige oplysninger herefter tjener kun
som beskrivelse og forklaring. Oplysningerne | veflecningen er med forbehold for ndring uden varsel pa grund af opdateringer af firmware eller andre
arsager. Du kan finde den seneste udgave af velledning pa Hikvisions websted (https://www.hikvision.com).

Brug brugervejledningen under vejledning af og med hielp fra fagfolk, der er uddannet | understattelse af produktet

Varemarker

HIKVISION og andre af Hikvisions varemarker o logoer tilarer Hikvision | forskellige jurisdiktioner.

Andre naevnte varemzerker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.

Ansvarsfraskrivelse

VEILEONINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STGRST MULIST OMFANG, DER ER TLADT

VER FOR DI IGE SKADER,
HANDELIGE SKADER, FOLGESKADER ELLER INOIREKTE SKADER, INKL, BLA, SKADER SOM FOLGE A DRIFTSTAS, ORIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA,
BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET Of BASERET PA KONTRAKTERUD, SKADEVOLDENDE HANDI
(HERUNDER UAGTSOMHED), PRoDuxYANstR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINOELSE MED BRUGEN AR PRODUKTET, SELVOM HIEVSION 8 BLEVET
UNGERRETTET o MULIGHEDEN Fot SADAY
RENDER, 4\ WTERNETIET IDLHOLDER INDBYGGEDE SKKERHEDSRSIC. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAT FOR UNORMAL DRIF, LEKAGE
R PERSONLIGE GFLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SO 7oL , HACKERANGRES, VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKERHEDSRISC HIKVISION VIL DOG YOE EVENTUEL NGDVENDIG OG REFTIDIG TEXNIK BETAND
LERER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GLDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT

$KRE, AT DIN 8RUG OVERHOLOER AL GALOENDE LOVGIVNING. DU ER ISER ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRANKER
TREDJEPARTERS RETTIGH BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER VEDRGRENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTL
EIENDOVSRETTIGHEDER ELLEA RETTIGHEDER VEDRGRENDE DATASESKYTTELSE O ANORE RETTIGHEDER VEDRORENDE PERSONLIGE OPLYSHINGER. DU MA
IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILUING AF MASSEPDELEGGELSESVABEN, UDVIKLING
ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST,

TORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.
| TILF/ELDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VELLEDNINGEN OG GELDENDE LOVGIVNING GAELDER SIDSTN/VNTE.

DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT

(€€ Dette produt og — his rlevant - medfolgende tlbhar er CE-masrkede og ovesholdr dermed de galdende harmoniserede europiske
standarder, der er angivet | EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direkivet 2011/65/€U

‘wmmm indrettet indleveringssted. Find yderligere oplysninger pa: www.recyclethis.info

2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskafes sammen med almindeligt husholdningsaffald i EU.

X Find specifikke oplysninger om batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er maerket med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der
indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksolv (Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandar eller
til et dertil indrettet indleveringssted. Find yderligere oplysninger pa: www.recyclethis.info

ADVARSEL
Nér du anvender produktet, skal du strengt overholde landets og regionens sikkerhedsbestemmelser for elnettislutning.
Stikkontakten skal vaere installeret i naerheden af udstyret o vaere nemt tigngeli
+ identifcere de positive terminalr pi udstyret, der brugessammen medeller genererer aunsrom, - denificerer de negative teminalr b3
udstyret, der bruges sammen med eller genererer javnstror
Placer ke kider med dben ild, sasom et tiendt stearinlys, oven p3 udstyret
Udstyret er kun egnet tl montering p3 betonoverflade eller andre ikke-brandbare overflader
Installér udstyret | overensstemmelse med anvisningerne | vejledningen.
For at undgh personskade skal udstyret fastgres forsvarligt til vazggen | overensstemmelse med Installationsvejledningen.
Den ekt styrke skl vare g med te gange vegten af udstyret, men ke mindre end 5O N. Udtyret og dets tiharende monterngseeder
skal holdes sikre under installationen.
\ Udstyret, herunder eventuelle tilhgrende monteringsplader, m ikke beskadiges under installationen.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Minden jog fenntartva.

A Kezikonywel kapcsolatos tudnivalok

Az Gtmutatd a termék haszndlatéra és kezelésére vonatkoz6 utasitdsoka tartalmaz. Az tt szerepl6 képek, diagramok, brak és minden tovabbi informacio
csupin leirgsként és magyarazatkent szolgal. A Kéaikonyvben szerepld informaciok a firmware-frissitések és egyéb okok miatt eldzetes értesités nélkal
valtozhatnak. Az Utmutato legfrissebb valtozatsert keresse fel a Hikvision weboldalat (nttps://www.hikvision.com)),

Az Utmutatet a termékkel kapesolatos témogatdshoz mefelel6 képesitéssel rendelkezs szakemberek tamogatssaval és Utmutatdséval egyitt haszndlja,
Védjegyek

HIKVISION valamint a Hikvision egyéb védjegyel és log6i a Hikvision tulajdont képezik kulénboz6 joghatéssgokban.

Az ettt egyéb védjegyek és logok a megfelels tulajdonosok tulajdonat képezik.

FelelGsségkizérs

27 A KEZKONYVET, VALAMINT 5 BENNE SZERCPLO TERMEKET ANNAK HARDVER,, SZOFTVER OSSZETEVOIVEL ES FRMWARE-EVEL EGYUTT (eREDET!
FORMASAN" SIZTOSITIUK ,SELEERTE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAAT” A HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VeLetezeTT
JOTALLAST, TBBEK KOZOTT - DE NEM KORLATOZVA — A TERMEK ERTEKESITHETGSEGERE, MEGFELELG MINGSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO

OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESESO! ABoL, Z ADATOK VAGY DOKUME
ELVESZTESERGL. EREDO KAROKAT, TORTENIEN E2 szm(‘jntsszm:s VAGY KAROKOPAS (BELEERTVE A eomummsmon EREOMENEKENT, MEG AKKOR

A HIKVISION VALLALATOT T K BEKOVETKGZESENE LEHETCSEG

MASUL VESZ HOGY AZ INTERNET TERMESZETED 765 A HIGVISON SEMMLYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL A
RENDELLENES MOKODESERT A SZEWELYES ADATOK KZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KARGKERT, AMELEXET KBERTAADASOK, HACKERTAADASOK,
VIRUSFERTGZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN KERESRE IDOBEN MUSZAKI TAMIOGATAST NYUIT.
ON ELFOGADIA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, £S HOGY A VONATKOZO
TORVENVEKNEK MEGEEL0 HASZNALAT KZAROAG Az ON FELELOSSESE, KULGNOSKEPPEN A7 ON FLELOSSEC, HOGY A TERMIEK HASZNALATA SORAN
NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM| KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAIDONRA, ADATOK VED!

IATK GIAT, A TERMEKET NEM HASINALHATIA TRTOTT CELRAL BELEERTVE A TOWEGPUSETITO FEOIVEREK FELESZTESET

VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEILESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM
BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI 10GI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG
FELHASZNALAST.
HA A JELEN KEZIKONYV E5 A HATALYOS TORVENY KGZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTGBSI A MERVADO.

Q€ 23 termek és tartoseka (amennyiven vamnak) .CE” fllessl vamak.clstva ezltal megfeline: 3 kevetkess irinyehvekben fogat harmonzdl
eurdpai szabvanyoknak: 2014/30/EU (EMC-irdnyely), 2011/65/EU (RoHS-irdnyely)

2012/19/€0 (WEEE vl Ax szl elzése ot temékeket ne ehe slektaian kommunls Pl ehelyan oz Eurdpal
Uniban. A megfelel Ujrahasznosités érdekében vigye vissza ezt a terméket helyi beszalitéjahoz, amikor G egyenértéki berendezést vasarol,
Vagy adja e a Kiellt 5YGnOhelyeken. Tovébbi Informacicért keress fe a2 aldbbi honlapot: www. ecycethi .

2006/66/€K (akkumulatorokedl 161 rdayl): & 8 termek oyan elemet artimaz, amelyt ner ehet siletdlatan kommunils hulladeként
elhelyezni az Eurépai Uniban. A termékdokumenticidban tovabbi informacikat talal az elemrl. Az elem ezzel a jelzéssel van elltva. A jelzésen
metalalhatok lehetnek a kadmiumot (Cd), Simot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelzS betdjelek. A megfelels Girahasznositas érdekében vigye vissza ezt @
terméket a beszalts]ahoz, vagy vigye egy Kielolt gyijthelyre. Tovabbi informacidért keresse fel az alabbi honlapot: www.recyclethis.nfo.

VIGYAZAT
A termék hasznslata sorén az orszig és a régio elektromos biztonsdgi elsrasait sigordan be kell tatari
A halszati alzatot a készilék kozelében kell felszerei, és az alzatnak kennyen hosaaférhetanek kel lennie
A+ 2 berendezés iramot fogadd vagy leads poitv érntkezGiet Jeo A - a berendesés dramot fogads vagy leads negativ érntkezsiét el
Tilos a késztiéken nyit lingforris, pl. gyertyat clhelyeani
A készilék csak beton vagy mis, nem éghetd anyagbol készilt feletre szerelhets.
A ksl telepitését az ebben az dtmutatgban leitak szernt végezze.
A sérilések elkerilise érdekében az eszkozt a telepitési utasitasoknak megfeleléen stabilan kell a falra rogziteni.
A taercbble eyen egyenis o erendess syinak hramsorosival,d gl 50N legyen. Teepés sorn 3 erendestnck & 3
Szereiganyagoknak bitonsagosnak kel lennick

\ R elphés beleertéver a berendecés s 5 roislemes nem lehet sl

( )

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technalogy Co. Ltd. Wszelkie prawa zastrzetone.

Opis pocrecarika

Podrecanik zawiera Instukcje dotyczace Korzystania 2 produkty | obchodzenia sie 2 nim. Zdjeci, rysunki, wykresy | pozostale informatje zamieszczono w
umencie wacaie diacelw informacyinch | opsowych, Informace zamiesczene w podreciky moga uiec Zmiane bez powiadomienia w

awiagku 2 aktvalizacjami uidadowego lub w innych ajnowsza wersja tego podrecanika jest dostepna w witrynie

internetowe) frmy Hkviion (s, ws hikision com

Oprocz tego podrecznika naledy koraystac  porad specialistow  dzialu pomocy technicznej zwiazanej z produktem.

Znaki towarowe

HIKVISION oraz inne znaki towarowe i logo Hikvision 5a wiasnocia firmy Hikvision w réénych jurysdykciach

Inne zn3ki towarowe i logo utyte w podreczniku naletq do odpowiednich wiaicicel

Zastraczenia prawne

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONY PRZEZ OBOWIAZUIACE PRAWO)TEN PODRECZNIK OPISANY PRODUXT | ZWAZANE Z NI WIPOSAZENIE 0RAZ

OPROGRAMOWANIE APLIKACYINE | UKEADOWE SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCIL FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH

DOROZUNIANYCH CARANGI, TAKICH I OWATANCIE DOTYCIACE PAEYOATOSCI HANDLOWE) AKOKCI LU PROYOATNGSC 0O ORRESLONEG( CELU

UEITHOWNIK KORZVSTA Z PRODUCTL A WEASNE RYZYKO. NIEZAEZNIE 0D OXOLICZNSC FRVIA HICVISON e PONOS) QDPOWIEDZIANGSCI 24

OW 7 DZIALALNOSCI BIZNESOWE, PRZERWY W

Ch LB DOXUMENTACI, WYNKAACE 2 NARUSEENIA UMGY. PREEWINIENIA

EAGIIE 2 ZANEOBANIEV), QDPOMIEDZALNOSC] 24 PRODUKT LUB INNYCH OKOUCZNOSC!, ZWIAZANE 2 UPYCEW! TEGO PRODUKTU, NAWET JEZel

FIRMA HIKVISION ZOSTAEA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB

UPVTXOWNIE PRZVIVUE D WIADOMOSC) 7E KORFYSTANIE 2 NTEFNETL JET ZWZANE 2 ACROPENIAM OLA BEZPIECZENSTWA, A FRMA HIVISON

NIE PONOS! ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCIONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH INFORMACI! LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU

i, DZAANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DIA BEZPIECZENSTIA W INTERNECIE FIRWA HIKVISION ZAPEIINI

NIA 2 PRODUKTU W
RY NIE N [z 11 N PRYKLAD WIZERUNKL KOMERCYINEGO, WASNOSCI INTELEKTUALNE) LU
OCHROKY DANYCH | PRYWATNOSCI, UZYTKOWNIK NIE BED7IE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB
PRODUKCIA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNE) LUB BIOLOGICZNE] ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI MATERIALAMI
NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB LAMANIEM PRAW CZLOWIE

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEISZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUIACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO OBOWIAZUIACE PRAWO.

H
§
823

Ten produkt | ewentualnie dostarczone razem 2 nim akcesoria oznaczono symbolem ,CE” potwierdzajacym zgodnoéc 2 odpowiednimi

(C € uiecnoconymi normami europejskimi, uvizgledrionymi w dyrektywie 2014/30/EU dotyczace) kompatybilnoic elekiromagnetycane (EVC) ¢
dyrektywie 2011/65/EU w sprawie ograniczenia stosowania niekt6rych niebezpiecznych substancii w spraecie elektrycznym | elektronicznym
(RoHs).

Dyrektya 2012/19/EL) w sprauie suyteg sorstu lektncinego | letronicnigo (WEEE):produw crnacionych tym symoler i wolno

R utylizowat na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewni¢ prawidlowy recykling tego produktu, nalezy
Ot 30 o oo, Gastiwey e ERkupl sovmessinego nowegh uriadaen 1 heomat 5o soonaesem e Bk Seleksy e Hidr
odpadéw. Aby uzyskaé wigce) informacji, skorzystaj z witryny internetowe] www.recyclethis.nfo.

Dby i s s st s s, s v o s s U e
)o@ e e e e Ky e et

PRZESTROGA
Produks powinien bYEutytkowany 2godnie 2 ozporzadienami Gotycacyi bezplecanego korzystani z radiet lekycanych, OBoWAZIAI W
danym kraju lub region
oo et alekiryeane] powinno byé zinstalowane w fatwo dostgpym miefscu w pabliy urzadzena
Symbol ,+* oznacza dodatnie styki pradu stalego w urzadzeniu. Symbol ,~" oznacza jemne styki pradu stalego w urzadzeniu
Nie wolno umieszczac na urzadzeniu iréde nicostonistego plomienia, takich jak zapalone éwiece.

Aby zapobiec zranieniu, nalezy prawidiowo praymocowat urzadzenie o Sciany zgodnie ¢ instrukcjami dotyczacymi instalacji
Nalezy uwaglednic obcigenie traykrotnie wigksze niz cigzar urzadzenia, ale nie mniejsze niz 50 N. Urzadzenie i elementy montazowe powinny byc

\ zabezpleczone podczas instalacji

Podczas instalacji nalety chronic wyposazenie, takie jak plyta montatowa, przed uszkodzeniem.

( \

2022 Hangihou Hison Dighal Tshnlogy . L, Tose et reenate
Despre acest Man

Vsl mlude nstructunt pent utlzares s sestonare Produs, Fotografle, dagramele imaginl i ost clalte format de mal s

doar peniy desclere 5 ol nformale coriute i Manuallpo § modifite s o b, i actuaegor Fmware o sou
i s Mtie, V& ugah S8 g <o Ml fecenth vershue a acestl manual pe st e HIkVSion (NS KVSIon.com.
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Marci comerciale

HIKVISION s alte marci comerciale s logo-uri ale Hikvision sunt proprietatile Hikvision in diferite jursdicti

Ale A comrcl g menorate sun roprRle propaaror respect

Disclaim

N MASURA MAXIVA PERNISA DE EGISLATIA APICABIA, ACEST MANUAL 1 PRODUSUL DESCRS, IMPREUNA CU HAROWARE-UL SOFTWARE UL 1
FIRMWARE-UL SAU, SUNT FURNIZATE ‘TOATE DEFECTELE 1 ERORILE,HIKVISION NU OFEVA NICIO GATANTI,BXPRESA sAU IPUCITA
INCLUSN, AR FARA A SE LIMITA LA, COMERCIAUZAREA, CALITEN SATISFRCATOARE SAU ADECVAREA U UN AN

IT SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI DE

VITATI SAU

PIERDEREA DATELOR, CORUPTIA SISTEMELOR SAU PIERDEREA. DDCUMENTAT\E\ FIE CA SE BAZEAZA PE INCALCAREA CONTRACTULUI, DELICT (INCLUSIV.

NEGLUENTA), RASPUNDEREA PRODUSLLUI SAU IN ALT MOD, IN LEGATURA CU UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACK HIKVISION A FOST INFORMAT CU
EA UNOR ASTFEL DE DAU PIERDER

RECUNOASTET CA NATURA INTERNETULU IMPLICA RISCURI DE SECURTATE INERENTE, 1% HIVISION, NU ) ASUVA NICI RESPONSABLITATE PENTRU
UNCTIONAREA ANORMALA, SCURGEREA DE INFORMATII PRIVATE SAU ALTE DAUNE REZULTATE DIN ATACURI CIBERNETICE, ATACURI ALE HACKERILOR,
|NrECﬂ| cu VIRCSISAL ALTE NSCUR| D SECURITATE PE ITEANET, CU TORTE ACESTEA, HIVISION VA OFERI ASISTENTA TELICA N T Uit DACK
ESTE NECESAR.
SUNTET, 5 ACORD SA UTILZAT ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE $1 SUNTETI SINGURUL RESPONSABIL PENTRU A VA
ASIGURA CA UTILIZAREA DVS. ESTE N CONFORMITATE CU LEGISLATIA APLICABILA. IN SPECIAL SUNTET! RESPONSABIL, PENTRU UTILIZARE!
US TINTR-UN MOD CARE NU INCAL U «

A ACESTUI
PRO 1 i U PROPRIETATE
INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR $I ALTE DREPTURI DE CONFIDENTIALITATE. NU VET] UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE,
INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME CHIMICE SAU
BIOLOGICE, ORICE ACTIVITATI IN CONTEXTUL ORICARUI CICLU NUCLEAR EXPLOZIV SAU NESIGUR AL COMBUSTIBILULUI NUCLEAR SAU TN SPRIINUL
OAMENILOR ABUZURI DE DREPTURI

N CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST MANUAL $I LEGEA APLICABILA, ACESTA DIN URMA PREVALEAZA

(€€ Aces produs i dac este canl -l accsorle funlatesunt marcate cu . i prn rmare, respects standardee europene armanizate
aplcabile enumerate in Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva 2011/65/UE 3 RoHS.

2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi aruncate ca deseuri municipale nesortate in Uniunea Europeand.
entru o reciclare adecvats, returnat] acest produs furnizorului local la achizifionarea unui echipament nou echivalent sau aruncafi- la punctele
de colectare desemnate. Pentru mai multe informati, consultati: www.recyclethis.nfo

2006/66/CE (directiva privind baterile): Acest produs contine o baterie care nu poate fi eliminat3 ca deseuri municipale nesortate fn Uniunea
uropeans. Consla documentaia produsull pentr iformali specifce despre batere, Saeria este marcatd u acest simbol, care poate
include litere pentru  indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau mercurul (Hg). Pentru o reciclare corects, returnati bateria furnizorului dvs. sau la
un punct de colectare desemnat. Pentru mai multe informati, consultati: www.recyclethis info

PRECAUTIE
n utilizarea produsulu, trebule s3 respectali cu strictete reglementrile e siguranta electrics nationale 5 regionae.
Priza de curent trebuie s3 fie instalats in apropierea echipamentului i trebuie s3 fie usor accesi
{entt tarmiatl (terminaiele) o) ake) echpamentuul care eteutla cu cuent contina sa care gereazdcuantcootiun, -
dentifica terminalul (terminalele) negativ(e) ai(e) echipamentului care este utilizat cu curent continuu sau care genereaz curent continuu.
Nu trebuie plasate pe echipament surse de flacara goals, cum ar fi lumanarile aprinse.
Acest echipament este potrivit numai pentru montare pe suprafete de beton sau pe alte suprafete incombustibile.
Instalatf echipamentul conform instructiunilor din acest manual
Pentru 2 preveni rinirea, acest echipament trebuie s3 fie montat fn maxim3 siguranta pe perete, in conformitate cu instructiunile de instalare.
rta suplimentars trebuie 3 fie egala cu de trei ori greutatea echipamentului, dar nu mai putin de 50 N. Echipamentul i mijloacele de montaj
asociate trebuie 3 ramana sigure in timpul instalarl
Dup instalare, echipamentul, inclusiv orice plach de montaj asociats, nu trebuie deteriorate.

( \

©2022 Hangzhou Hiision Digital Technology Co, Ltd. Vietky préva wyhradien.

Informacie o tomto navode

Tato pruka obatule poyry a poutare & orbv produku, Obrsky graty, noey  vistey dalenformice ord sy hom uedent, il 12
ois 3 svetlene. Informade wedené v nvade s3 méi amentt bz prdehadajiceho pozoments v dsldku aualza frmuer aebo i prcn.

Nainovila verzi tohta nivods ndete na webave) rinks spoloénosts Mkslon (1ps/ IV
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KUISION i xhrané ik g spoctnost o 5 vistictom spolotnosti Hviion vy fursicich

Iné ochranné znmky 2 log# 56 Viastnictvom prisuinch majtelov.

Odmietnutie zodpovednosti

¥ MAKIMALNOM MOZNOW ROZSAHY, KTORY POVOUS BRISUSUE DRAVNE PREDPISY, $A TATO PRIRUCKA A OPSANY PRODUKT SP0LU IO

HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DOI SO VSETKMI PORUCHAMI A CHYBAMI”. SPOLOCNOST HIKVISION

NEPOSYTULE SAONE YSLOVNE AN PREGPOADANE ZARUKY, OKGEM INEHO VRATANE ZARUKY PREANOST USPOKOIES KVALITY ALEBO VHODNOSTI

NA KONKRETNY UCEL POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZKO. SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOW PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA

PODNIKANIA, STRATY UDAIOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, C1 U2 NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE
NEDBALOSTI, Z00POVEONOST: 24 PRODUKT ALEBO INAK V SOVSLOSTI5 POUEVANIM PRODUKTU, A TO ANI v PRIPADE. Ak BO(A SPOLOENGST
HIKVISION UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO

UZNAVATE, 7€ POVAHA INTERNETU UMOZRUIE wuzxmmz SEZPECHOSTNE NZICA A SPOLOCNOST HIVIION NENESIE 20N Z0DPOVEDNOST 24
NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVES
NFECCIE ALEBO YCH SEAFECNOSTNCH RIS SITE INTERNER, v PRISADE POTREBY VEAK SPOLGENOST HIKVISON FOSKYINE VEASNY TECHRICKD

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNO Z0DPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE,
'ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONNI. STE OBZVLAST ZODPOVEDNI 2A POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOB
NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREW | Y, PRAVA DU i Ava 0
OCHRANU SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA

NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU
WBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

3
s
2
>
H

(C € Tento podukt 3 o prpadné dodivane prisusenstvo st onatené matkou .CE" 5 preto v slade 5 prifuinjmi harmnizovanimi eurdpskymi
normami uvedenymi v smernicl EMC 2014/30/€0, smernici RoHS 2011/65/E0

2012/19/€0 (smernica o odpade z elektrickich  elektronickjch zariaden): Produkty oznagené tymto symbolom sa v rémei EurGpske] dnie nesm
fikvidovat spolu s netriedenym komunsinym odpadom. Po zakipen! ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte produkt tym, ze ho odovedite
miestnemu dodavatelovi alebo ho zlkvidujete na urcenych zbernjch miestach. Daldie informacie najdete na: www.recyclethis.info

F06/68/E lmarmin o a4 Tant prdkt obahue bt kor 1 v urdpae) dne nesre dous ol triedeny
comunainym odpadom. Konkrétne informacie o bateril najdete v dokumentacil produktu. Batéria je oznacens tymto symbolomm, kior
obsahoval pismens ounacuice obsah kadmia (Co) olow (8 lebo ortul (). Zreyktebatéiu tm. e Ju odovadte g
likvidujete na uréenom zbernom mieste. Dalgie informacie naidete na: www.recyclethis.info

POZOR
Pri poutivani produktu je potrebné, aby ste désledne dodrsiavali elekirointalaéné bezpeénostné predpisy platné na celostitne] a regionsne]
f} Grovai,

N i e s posos ot an i i) oy )




EAAHNIKA HRVATSKI VKPATHCBHKA VENSCINA RPSKI

E€dptnpa Komponenta KomnoHeHT Komponenta Komponenta

@ Evéewktiki Auyvia ~ @ Indikator @ InpukaTop ~ @ Indikator ; @ Indikator ~
AvaBooBAveL apyd avoiytd npdowo: I AvaBooBrivel evaANGE Ttpdowvo kat topTokaAL: Sporo bljeskajuée zeleno svjetlo: Zeleno i narancasto bljeskaju naizmjence: MUroTAMBIiA CBITNO-3€NEHNIA, NOBINbHE 3eneHuit | 4epBOHMIA MUTOTATL NOYeproso: Pocasi utripa svetlo zelena: Izmenicno utripata zelena in oranzna: Sporo trepti svetlozeleno: Ceka I Zeleno i narandzasto trepte
AVOOVH KATOXWPLONG Tivetat kataxwpLon Cekanje na upis Upisivanje MUrOTIHHA: O4iKyBaHHA peecTpauyji L3 Tpusae peecTpaulis Cakanje na vpis 1 vpisovanje se registracija 1 naizmenic¢no: Registruje se
| STaBepd Tpdowo: StaBepd noptokadi: Anotuxia/ohiua I Jarko zelena: Upi Stalno naranéasto: Upis neuspio/Greska | Hemurotauemii senemmii: Hemurotausmii opariesmii: Momunka I Gori zelena: vpisan Gori oranzna: vpisovanje ni uspelo/napaka | " . Sija narandzasto: Registracija nije
Eywe Katax@pion KarTapLonG (otocuVEENKe) arko zelena: Upisano (Odspojeno) Peccrpatyiio 3asepuieHo peecTpaui/HecnpasHicTs (po3’eanaHo) VP (prekinjena povezava) Sija zeleno: Registrovano uspela/greska (nije povezano)
AvaBooBrivet yprivopa mopTtokaAi: T AvaBooBrivet apyd mpaowo: Brzo bljeskajuce narancasto: T Sporo bljeskajuce zeleno: MMUroTAnBNiA OPaHKeBMH, WBUAKE ‘i' MUroTAnBNiA 3eNeHMI, NOBINbHE MUTOTIHHA: Hitro utripa oranzna: .i’ Pocasi utripa zelena: Brzo trepti narandZasto: ‘i’ Sporo trepti zeleno:
Suvayeppog i Aewroupyia elpeong Alarm i e Nacin Pronadi me MUrOTIHHA: TpuBora N Pexum «3Hanan meHe» Alarm 1 nacin iskanja Alarm 4. ReZim pretrage

H Eykatdotaon HF Postavljanje H YcraHosneHHs EI Namestitev Instalacija

, 0z|cenje (EOL=Kraj linije) MiAKNOYEHHA (EOL = 5 kinyesum pesuctopom) Oiiéenje (EOL=Konec vrstice)) Ozicenje (eoL=kraj linije)
KGMD&-NOH (EOL=TéAog ypapprc) A. Otpornici za NO/NC/jednostruki EOL/dvostruki EOL: 1K, 2.2K, 4.7K, 5.6K, 6.8K, 8.2K A. Pesuctopu aia HB/H3/OamHapHuii EOL/Moagiikui EOL: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K A. Uporniki za NO/NC/enojni EOL/dvojni EOL: 1K, 2.2K, 4.7K, 5.6K, 6.8K, 8.2K A. Otpornici za NO/NC/Jedan EOL/Dupli EOL: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K
A. AvtioTdoelg yia NO/NC/Movo EOL/AtmAS EOL: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K B. Metoda oZi¢enja trostrukim EOL: Otpornik uredaja za neovlasteno mijenjanje (RT): 1 kQ B. Cnoci6 niakniouerHA notpiiiHoro EOL: Pesncrop nowkogkerHs (RT): 1 kOm B. Trojni EOL natin oZi¢enja: Upornik pred nedovoljenim poseganjem (RT): 1kQ B. Metoda oi¢enja za trostruki EOL: Otpornik za neovlai¢ene izmene (RT): 1 kQ
B. M£B0&0g kaAwsiwaong tputhol EOL: Avtictaon maparnoinong (RT): 1 kQ Otpornik alarma (RA):1 kQ Pesuctop curHanisayii (RA): 1 kOm Upornik za alarm (RA): 1kQ Otpornik za alarm (RA): 1 kQ
Avtiotaon cuvayeppob (RA): 1 kQ ) Otpornik pogreske/maskiranja (RF): 2,2 kQ Pesuctop 360t0/MackyBaHHs (RF): 2,2 kKOm Upornik za napake/zakrivanje (RF): 2.2kQ Otpornik za kvar/maskiranje (RF): 2,2 kQ
Avtiotaon odpdaipatoc/pdokag (RF): 2,2 kQ a. Ulazni modul a. Mogynb BBEAEHHA a. Vhodni modul a. Ulazni modul
a. MovdSa eo680u b. Detektor b. fatunk b. Detektor b. Detektor
b. Avixveutng - — 5 5
Status detektora RT RA Radijska frekvencija|Otpor kruga CraTyc aatunka RT RA PagjokaHan |Onip KOHTYpy Stav detektora RT RA RF Odpor obvodu Status detektora RT RA RF Otpor kola
Katdotaon aviyveut |RT RA RF Circuit i e Neovlastena izmjena |Otvori Zatvori Zatvori 0 TMowWKOAKEHHA Posi 3 <] Zasah Otvorené Zatvorit Zatvorit o0 Prekida& Otvoren Zatvoren Zatvoren (<]
Mapamnoinon Avoxtry KAewotr KAewotn 0 Uobicajeno Zatvori Zatvori Zatvori 1kQ HOPManbHWit pexum |3 3 3 1kOm Normélna Zatvorit Zatvorit Zatvorit 1kQ Normalno Zatvoren Zatvoren Zatvoren 1kQ
Kavovikd K\ewotr KAelotr KAewotnh 1kQ Alarm Zatvori Otvori Zatvori 2kQ Tpwsora 3, Pos3i 3 2 KOMm Alarm Zatvorit Otvorené Zatvorit 2kQ Alarm Zatvoren Otvoren Zatvoren 2kQ
Suvayeppog KAewotn Avouytr KAeioth 2kQ Pogreska Zatvori Zatvori Otvori 3,2kQ HecnpasHicTb 3 3 Posi 3,2 KOm Chyba Zatvorit Zatvorit Otvorené  [3,2kQ Greska Zatvoren Zatvoren Otvoren 3,2kQ
BAGBn Khelotd Khewotr Avoti 3,2kQ Maskiranje Zatvori Otvori Otvori 42kQ MackysaHHs 3 Posi Posi 4,2 kKOm Maskovanie Zatvorit Otvorené  |Otvorené  |4,2kQ Maskiranje Zatvoren  |Otvoren Otvoren 4,2kQ
Mdoka KAewoth Avoytr Avoyh 4,2kQ Kratki spoj Zavr3ni otpor cijelog kruga je 0 Q. Koportke 3amnKaHHsA 3a/1MWKOBMI ONip BCLOTO KOHTYPY cknagae 0 Om. Skrat Koncovy odpor celého obvodu je 0 Q. Kratak spoj Krajnji otpor celog kola je 0 Q.
BpaxukUKAwpa H teAwkn avtiotaon oAdkAnpou tou KukAWpatog eivat 0 Q. A - .
- ! 1 Postavke adrese A HanawTyBaHHA agpecy A Nastavitve naslova B Podesavanja adrese
n Pu 9|J.l.0£ LG &Lev 6 uvong Konfigurirajte adresu putem DIP sklopke ulaznog modula prije ukljugivanja napajanja na Mepes, yBIMKHEHHAM CUCTEMM 3AICHITb HANALITYBaHHA 3APECK BXIAHOTO MOAY/A 33 AOMOMOTOI0 Pred vklopom sistema z DIP-stikalom vhodnega modula konfigurirajte naslov. Konfigurisite adresu preko DIP prekida¢a na ulaznom modulu pre podizanja sistema.

sustavu. Adresa bi trebala biti u rasponu (0 do 63). Adresa svakog modula trebala bi biti DIP-nepemukaya. Aapeca noBUHHA MaTi 3Ha4eHHs y AianasoHi 0-63. Afpeca KOXKHOro Moayas
jedinstvena. MOBUHHA 6YTH YHIKaNbHO.

Binarna vrijednost prikazana na dijagramu je 000011, $to znaci da je decimalna vrijednost 3, [BiiiKoBe 3HaYeHHs, NOKa3aHe Ha PUCYHKY, AopiBHIOE 000011; Lie 03HauaE, WO AECATKOBE 3HAUEHH:
pa je adresa modula 3. [OPIBHIOE 3, TOX agpeca moayna — 3.

Mpotou evepyornolioete to oUoTNUa, Stapopdwaote ™ StevBuvon péow tou Slakomtn DIP oty
autoteAn povada eloddou. H StevBuvon Ba mipémel va eivat evtdg tou evpoug (0 éwg 63). H StevBuvon
KaBe auToTENOUG HovASaG TPETEL VL ElvaL HOVaSIKT

Naslov mora biti znotraj razpona (0 do 63). Naslov vsakega modula mora Adresa mora biti u opsegu (od 0 do 63). Adresa svakog modula mora biti jedinstvena.

biti edinstven, i o Binarna vrednost prikazana u dijagramu je 000011, $to znati da je decimalna 3, dakle
Binarna vrednost, prikazana na diagramu, je 000011, kar pomeni, da je decimalna vrednost 3, adresa modula je 3

H Suadik tur ou epdaviletat oTo Staypappo €lvat 000011, ou onpaivet 6t n Sekadikr T eivat torej je naslov modula 3,
3, enopéutag  BLe6BUVoN TG autoteRoUs povdas eiva 3. H Konfiguracija HanawTtyBaHHA Konfiguracija Konfigurisanje
. 9 z Unesite [P adresu upravljacke ploce kako biste se prijavili u web klijent. YeeaiTo IP-aapecy naHeni ynpasniHks, wob ysiinTi y Be6KAieHT. Vnesite IP-naslov nadzorne ploéce za prijavo v spletni odjemale Unesite IP adresu.kontrolnog par]ela da biste se prijavili na veb-klijenta. L.
1 Pu HLON TTAPAUETPWV Kliknite Uredaj -> Modul. Mozete urediti naziv modula i omoguciti/onemoguciti pomocni izlaz HatuciTb MpUCTpiii -> MoayAb. By MOXeTe pearysatii Hassy MOAY/A | BMUKATH/BUMUKATH Kliknite Naprava -> Modul. Lahko uredite ime modula in omogoite/onemogotite pomozni napajalni izhod. Kliknite na Uredaj -> Modul. MoZete da izmenite naziv modula i omogucite/

MAnktpohoyriate T SetBuvan IP Tou Ttivaka eAéyxou yla va cuvSeBeite oTov urtoAoyioTr-teAdtn web. napajanja. AOMOMDKHWIA BUXIA KUBACHHA onemogucite pomocni izlaz napajanja.
Kavte KAk otnv erthoyr] Zuokeun -> Autoteiig povada. Mopeite va KAveTe enegepyacia Tou ovopatog

Tehni¢ni podatki T
NG AUTOTEAOUG HOVASAG KOL VOl EVEPYOTIOLHOETE/ AEVEPYOTIOLOETE TN BonBNTIKN €080 pEUMATOG. S p e c Ifl ka c IJ a Tex H Iq H I Xa p a KTe p M C M K M S pe c I ﬁ cat I o n
n pOSlanad)éC Ulaz alarma 8 TpUBOXKHUIA BXifg, 8 Vhod alarma 8 Ulaz za alarm 8

1hod 10 2 (izhoda zbiralnika, uporabljena kot nadzorni signal
o060 GUVayepHol 8 10 izlaz 2 (izlazi kolektora, koji se koriste kao kontrolni signal Buxia 10 2 (BMX0AM KONEKTOP3, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA AK AKEPENO relejnega modula) U/l izlaz 2 (izlazi za prikupljac, koji se koriste kao kontrolni
p . , - - . . modula releja) CUrHany ynpasniHHA Moayna pene) signal modula releja)
E€odog 10 2 (€§080L GUANEKTN, XPNOLUOTIOLOUVTOL WG Ofjpal EAEYXOU TOU PEAE) - =
N N N N Vodi 2 x Speed-X (visoka hitrost), 1 vhod za prikljutitev nadzorne plosée . 2 x Speed-X magistrala (brza), 1 ulaz za povezivanje

aUs 2 x Speed-X (UPnNAfg TaxbTNTaC), 1 £looSoc yia GOVSEDN Tou sabirnica 2 x Speed-X (velika brzina), 1 ulaz za vezu upravljacke plote Wna 2x Speed-X (BucokowiBUAKICHa), 1 BXIA A/1A MAKIONEHHA NaHen! odilo in 1 izhod za kaskadiranje razsirjevalnika Magistrala kontrolnog panela i 1 izlaz za kaskadno povezivanje

mivaka eAéyxou Kat 1 £0506 yia eMGAANAEG EMEKTATELG i1 izlaz za kaskadno proirenje YRpaBAiHKA ¥ 1 BUXiA AN1A KaCKaAHOTO ¢ prosirivaca

- - - Zaitita pred nedovoljenim poseganjem | Podpora (spredaj in zadaj) Otpornost na neovla$éene Podrik di di
MNpootacia anéd naparnoinon Ynootnpiletal (unpootd kat miow) Otporno na neovlastene izmjene | Potpora (prednja i straznja) 3aXUCT BiA NOWKOAKEHHSA MiaTpumyeTben (cnepeay i 33aay) Nanaiam T1do 15VoC izmene odrska (napred i pozadi)
- — apajanje o
TpodoSooia 11 éwg 15 VDC Napajanje 11 do 15 V istosmjerne struje Husnenna Big 11 po 15 B nocriiikoro cTpymy ook 110 A T 1 VDG Napajanje 0d 11do 15V DC
— — " aksimalni to mA pri

Méyioto pelpa 119 mA@12 VDC Maksimalna struja 119 mA@12 V istosmjerne struje; MakcumansHuii cTpym 119 mA 3a 12 B nocriiiHoro crpymy; Poraba moti Maksimalna jaina struje 119 mA pri 12 V DC;
KatavéAwon pevpatog v PEOM @ Potro$nja energije ! @ ) ) CnokuBaHHA enekTpoeHeprii - — Mirovni tok 45 mA pri 12 VDC Potro3nja struje J i P 4

Pebpa npepiag 45 mA@12 VDC Struja u stanju mirovanja 45 mA@12 V istosmjerne struje; Crpym y cTaHi cnokoto 45 MA 3a 12 B nocriiiHoro cTpymy; Jagina struje mirovanja 45 mA pri 12 V DC;

- - — Izhodna napetost 9 do 12 VDC
Téon 66600 9 éwg 12 VDC Izlazni napon 9do 12 V istosmjerne struje BuxiaHa Hanpyra Bia 9 po 12 B nocriiikoro cTpymy - — Izlazni napon 0d9do12VDC
- — Izhodni tok Najve¢ 500 mA
Pelpa e£650U Méytoto 500 mA Izlazna struja Najvide 500 mA Buxignnii crpym Makcumym 500 MA " 5 B Izlazna jacina struje Maksimalno 500 mA
— - Operativna temperatura ~10°Cdo 40 °C
Oeppokpaoia Aeroupyiag -10°C éwg 40°C Ogranicenje temperature -10°C do 40°C Po6oua Temneparypa Bin -10°C 4o 40°C - — Radna temperatura 0d -10°C do 40°C
- - — n Operativna vlaznost 0d 10 do 90 %
Yypaotia Aerroupyiag 10% £wg 90% Ograniéenje vlage 10% do 90% Po6oua BostoricTb NoBiTpA Bin 10% Ao 90% Material ohigja Piastia Radna vlaznost 0Od 10% do 90%
YAWO keAdoug Maotké Materijal $koljke Plastika Marepian Koxyxy Mnactuk " Materijal ku¢ista Plastika
_ - Dimenzije (5 xV x G) 110 mm x 155 mm x 32 mm _

Aaotéoei (Mx Y x M) 110 mm x 155 mm x 32 mm Dimenzije (5 x V x D) 110 mm x 155 mm x 32 mm Poamipu (LW x BxT) 110 MM x 155 Mm x 32 Mm o g Dimenzije (Sx V x D) 110 mm x 155 mm x 32 mm
Bapog 253¢g Tezina 253¢g Bara 253r Tefina 253¢g

EAAHNIKA HRVATSKI YKPAIHCbKA SLOVENSCINA SRPSKI
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Mhapodopies v o napdv enepibio 0 priruéniku 9o wo Icrpyiio 0 tem priroéniku 0 ovom prirueniku

To Evyeupibio nepikauBve: obnyic yia T xprion ke  Buaxeiptan tou Mpoidvrog, Ot Guroypadics, Ta Siaypiuuara, ot ewbve Kat She ot AMe ik sk upute 28 uporabu | upravianje prcizvedom. Sike,diagrami | sve ostole informacle u daljem tekstu slue samo u sihw opsa | U ety s s 3 sopicran Bupoly 3 epyEBS . P ATz, SoGpEn T i s bidaE 8 ey Aoy Priroénik vsebuje navodila za porabo izdelka in upravlanie z njim. Slike, razpredelnice, podobe in druge informaciie v niem slufio zgoli opisovaniu in Ouaj Prinulk sad uputstv 20 korenje. ovog rofzvoda | upravaie ime. ke, grafioni ftografie | v ostle informace sadriane u ovor

mhngaigopies o akahouBouy npooplovta o a nepuypad Kl EncEiynon. O1 mAnpogoplss noy nepyovta: oto Eepla unbksutal o€ ahAayés objatnjenja. Informacie sadriane u ovom Prirutniku podioine su izmien, bez upororenja, zbog aiuriranja Ugradenog softers il drugih razioga. Molimo WABBETLCA AULIE AR OTHEY Ta NOACHEMIA. IHOOPNALI, O MICTHTLCA I ATHCA 563 NONEROANENHA SHACNAOK OHOBEHIY pojasnjevanjo. Informacie v pritoéniku se lahko zaradi sistemskoprogramskin posodobitey al drugih ratlogov spremenijo bre: predhodnega obvestia. dokumentu imaj skAEivo ulogu opisa | ObjaSnenja. Informacj sadriane u PriruEniky mogu da se menja, bes najave, u skiad sa afurranjem firmvera
pic mpoeibomoingn, Abyw evniepwoewy ukixohoyionixod i via @hous ASyous. Bpeire v Tekeutai éxboon autas 10U EVELPIBIo OToV LTT6TOo T potraite nainoviju verziiu ovog priruénika na web stranici Hikvision (nttps://www hikvision.com/) POWMKM 4 3 ML M. 3 OCTaHHEOI0 BepCi TPV MOAwa GaMBROMTICA W BeSCar HIkSon (RLps/ e Sl com)) Nainoveisa raziica tega prirocnika je na volio na spletnem mestu Hikvision (nttps://www.hikvision.com/) T drogi g, N v ovel PeuEne mesers s s Hiion ovom veb S (oo WS com

Hikvison (nttps://www-hikvision.com/) Molimo korisite ovaj priruénik uz smiernice i pomo¢ struénjaka obucenih za podriku proizvodu. BAKOpHCTOBYiTE IHCTPYKLID N HarRA0M Gaxiow, AKi HavUer] OBCRYFOBYEaTH BPI. Preberite ta priroénik, i vsebue navodila in pomoE strokovnjakov, usposoblienih za delo 2 izdelkom. Ovaj Priunik koristite uz savete | pomoé od strane profesionalaca obucenih za podsku proizvod

FovoTdTL Ve XPOWOROUDERE 10 napdv Eyxeiploio unb T KaBoSfynon kas T BoflBea enayyehuaTIGY exTauBEUEvaY otV oGP T0u Mpoiévios, ot Toproni mapion Blagovne znamke Zigowi

Epnopud arata HIKVISION 1 drugi zasttni znac i logotip turtke Hikvison viasnstvo su tvrtke Hikvision u raznim drEavama HIKVISION 7a i 7oprosi mapiun it Rorcrn Komnasis Hikvision € anacsicrio konmaril Hikvision y pawin opcaKua. HIKVISION ter drugih znamk in logotipov druzbe Hikvision o last druzbe Hikvision v razlénin pristoinosti. HIKVISION i drugi sigov i logotipi kompaniie Hikvision viasniétvo su kompanije Hikvision na raznim teritoriiama.

HIKVISION o éhha ejinopixd arata xa Aoyéruna s Hikvision anotehoby (sioxtnola g Hikvision oe Siddbopes SixaioBooles, O moveden £ gt oo s it I Ha52AEH TOPFOS) MaPKM T3 AOTGTAT € BABCHICTI i IANOBIAKAX SAACHMKiS Druge navedene blagovne znamke in logotipi 5o last nihovin zadevnin lastnikov. Drugi igov i logotipi pomenuti u nastavku viasnidtvo su svojih odgovarajucih viasnika.

ounts emopus ojaa xa Aoyéruna mow avadhépovRat GTETEADDY (510KT0Ia TV GVTIOTOUWY BLOKTTLN. odric Obmeennn ianosiaansocri Izjava o omeiitvi odgovornosti Odricanie odgovornosti

Anoroinan ev 50 MAKSIMALNOG OBUINA DOZVOLINOS PRIVJENIVIN ZAKONOM, OVAJ PRRUCNIK | OPSAN PROZVOD, $A SVOIIM HAOVEROM, SOFTVEROM | § MAKCHMATLHIX MEKAX, AOSOMEHYX ACTOCORVBAHIN AOHOM, LE KEPIBHUTBO TA ONVICANAR BUFIE 3 1010 AMAPATIAN, TA PRIROCNI N OPISAN Z0ELEKJESKUPAL S STROINO I PROGRAWSKO OPREMO TER VDELANO PROGRANISKO OPRENIO | NANEC) MOINI MER,  MERLU KO10) 10 DOZVOLENO VAZECIV ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNI | OPISANI PROIVOD, 5 PRIPADMUCI HARDVEROW, SOFTVEROM

ITON MENITO 8AMO NoY ENTPSIETAL Ao To EXYON KA, TO PAPON ETEIPI0 KA To IPOION 1OY EPIPAGETAL WAZ1 E ToN KO FIRMVEROM DAIU SE_,KAKVI JESU” | ,SA SVIM GRESKAMA | POGRESKAMA. HIKVISION NE DAJE JAMISTVA, IZRICITA ILi PODRAZUMIEVANA, UKLUCUIUCI POrPAMHY TA MIKPOMIPOTPAVIHUV SASESTEVEHT AV HANIOTLCA 47K € TA 1 BEVA HERO TA TGMMTKANA. HVSION HE A 10 DoVoL (ODAIA, PRIKAZAN, »TAKSEN, KOT JE, IN 2 VSEMI »OKVARAMI IN NAPAKAMI. DRUZBA HIKVISION, NE PODELILIE FIRMVEROM, ISPORUCUJU SE ,KAKVI JESU” | ,SA SVIM KVAROVIMA | IKVISION N IXAVE GARANCUE, ZRCITE 1 ponkuuwvms

EZOMIEMO, TO AOTIZMIKO KAI TO YAKOAOTIZMIKO, NIAPEXONTAI «QF EXOYN» KAl eME 0 BAABEZ). H HIKVISION GEN NAPEXEI 5E7 OGRANICENIA, PRODAINOST ZAOVOUAVAILCU KUALITERY I PRLAGODLIVOST 24 ODREDENG SVRHD. KORTENSE PROEVODA A VLASTI RZIC HOTHIN TAPAHTIAL, RSHIG A OUKVBALYI, BUTIOUAIGA, BE3 OSMENEHS, KOMEPLIAHI AKOCT) SAIOBITOHY AT ASO TP NOBENILJAMSTEV, TAXO ZRECHT! KOT IIBLCITNIE N NE DOLOCA OMEITEY, USTREZNE KAKOVOST! A PRIVERNOSTI 4 DOLOCEN NAMER. ZDELEK UKLAICORC, AL NE OGRANIEAUAIIL SE NA TRAEN] POTENCAL ZADOVOLAVAIIE] KUALTET. 11 PODENG]

EFRER, PHTEY 1 TOHPES, YMTEPINAMPANOVIENGN ENAEICTIh, EVIMOPEYEIMOTTAR IGANOROINTIKHE NOIOTHTAZ 11 KATAMAROTHTAS 1A TVRTEA HIKVSION 4 ) KOJE SLUCAI) NUE ODGOVORNA 2 L0 KOIL FOSEBNY, POSLIEDICU, SPOREONY 1y NEZRAVNU STETL. UK 3 JAPAKTEDHO! METH. BUKOPUCTANR SUPOEY BIABYBACTSCA HA BALY BTACKMA PABMK. KOVITAHIA HIKVISION 1 8 AKOVY A3 HE HECE UPORABLIATE NA LASTNO TVEGANIE. DRUZBA HIKVISION \ NOBENEM PRIMERU NE ODGOVARIA ZA KAKRSNO KOLI POSEBNO, POSLEDICNO, NAKLIUCNO PROIZVOD KORISTITE N SOPSTVENI K. KOMPARIA HIKUISION N ) KON SLUCAIS NECE IVAT! ODGOVORNOST PREIA VANIA U SLUCAI) BILO KAKVE

SYIKEKPIVIENO £KOMIO. H XPH2H TOY IPOTONTOE AIO EZAZ [INETAI NIE AIKO ZAZ KINAYNO. ZE KAMIA MEPITTQZH H HIKVISION AEN EINAI YIIEYOYNH IZVIEDU OSTALIH,STETU A GUSITAX POSLOVNE DOBIT PREID POSLOVANIA L GUBITKA PODATAKA, KORUPCLE SUsTAVA 1 GUBTT BIANOBILANLHOCTI MEPEA BAMMA 34 5Y/1b-7KI CTELUAIBH, 7IOTINHO BUTIKAION, BUNATIKOBI ABO HEMIPAMI S5ATKM, BKTTOYAION, KPIM IHLIOTO), AL POSREDNO $KODO, MED DRUGIM VKLIUCNO S SKODO, NASTALO ZARADI IZGUBE POSLOVNEGA DOBICKA, PREKINITVE POSLOVANIA ALI [ZGUBE POSEONE, POLEDICNE SLUCAINO NANETE 1Lt INOIREKTNE STETE, UXUIUCUUE 1ZMEDU OSTALOG, GUBITAK POSLOVNGG, PROFITA. PREKID POSLOVANIA

'AENANTI ZAZ T1A (1A ONOIABHNOTE EIAIKH, i TYMTTOATIC 4 EVIMED! ZHVIA NMITEPAABANOMENON ETACY ANQN, ZHVIN 1A BOKUMENTACIE, 3L TEVEENG NA POVAEDI UGOVGHA, DELIETU (JKLIUCUIUE NELAN, ODGOVORNOSTI 24 FROIOD, i INACE U VEzI S OUKORE, o YT 0 TPATH LOMEPITHOTO MPAEVTy, Nesalin AI0801 ACVBHOCT] A2 STOATH JAH., TCYBANA CHCTEW PODATKOV, OKVAR SISTEMOV ALI IZGUBE DOKUMENTACE, KRSITVE POGODBE, SKODNEGA DEIANIA (VKLIUCNO Z MALOMARNOSTIO), ODGOVORNOSTIO ‘GUBITAK PODATAKA ILi DOKUMENTACLE, SISTEMSKIH KVAROVA, BILO DA SE ZASNIVAIU NA KRSENJU UGOVORA, DELIKTU (UKLIUCUIUCI N

ATNEW ENXEIPHVATION KEPLON, DAONH ENDEPHIIATICAE AEITOYPTAz W ATOnEIA 28 KORITERIEM PROIZVODA, CAK 1 AKD It HKVISON 810 UPOZGREN O MOGUCNOSTI TAKVIH STETA 1 GUBTEA 160 BIPATH RORYVENTAL, HEBAHAVO, 1t SHACTIAOK IOPYLLEHR KOHTPAKTY, WBINLIHOT MPABOTOPYLIEHYA (36710 cTb), A ZDELEK AL $X0DO, NASTALD  ZVEI 2 UPOTABO TEGH ZDELKA, TUDIC LA DRUZ0A HIKVISON OBVESCENA © MOZNOST TAKE S0 ‘ODGOVORNOSTI ZA KVALITET PROIZVODA, L1 SU NA DRUGI NACIN VEZANI 24 KORISCENJE OVOG PROTZVODA, CAK I AKO JE KOMPANIIA HIKVISION BILA

TEKMHPIOTHS, BATEI AOETHEHE YMB) i A NHE THE AMEAE\AX) mvw " RNGzAIGRE TPGIONTOR,  AMQE PRENATE DA PIRODA NTERNETA PREDSTAVUA NEFOSTEDNE SIGUSNOSNE I, | HIIION N PREUEIA NIV 0DGOVORNGST 24 BIANOBATEHOCT 35 BUPIS ASO LMV SHHON, MO HAAAX 3 BUKOPACTANHAM BHPORY, HABIT AKLLO KOMIAHIR HIVISON MOBIAOWTATA STRINIATE SE, DA INTE 51 PREDSTAVLIA VARNOSTNA TVEGANIA, IN DRUZBA HIKVISION N (OBENIH ODGOVORNOSTI 74 ‘OBAVESTENA O MOGUCNOSTI TAKVE STETE ILI GUBITKA.

0 AKOVH KA EAN 1 HIKVIION EXC| ENHAEPOEI TA THN TIOANOTHTA TETOION 1M NEVOBCAJE RAD, FOVREDU PRIVATNOSTI I ORUGE STETE PROZASLE 12 TBcR N APAOA HAKERA, ZARAZE VIRUSON, 1 DRUGH SIGURNOSHIH 1PO MOK/IMBICTb TAKVX S5UTKIB AGO BTPAT. NENAVADNG OFLOVANIE, RAZERVANIE OSEBNI PODATIOV Al DRUGO 4000 NASTALO 2ARADI KIBERNETSKEGA RAPADA, NAPAOA HEKERA, ORUZBE POTVRDUIETE DA ST SUESNI GIUENICE DA UPOTREGA INTERNETA 70 PRIODI FODRAZUMEA QOREOENE SEZBEDNOSNE RIZE, STOGA HKVISON NECE
ANATNQPIZETE 0T, Y2 TOY BANICTYOY ENEXEI EFTENEE KINBYNOYE AZOAEIAL KA 1 ICVISON N ANAVAMBANE OYAEMA EYOYNH A M INTERNETSKIH RIZIKA; MEBUTIM, HIKVISION CE OSig WEG TERNIEAS PODROKU AKD  POTHE B/1 YCBIIOMAIOETE, LLIO MIPUPOJIA IHTEPHETY HECE MIPATAMAHHI PU/KN £J17 GESNEKM, | KOMMAHIA HIKVISION HE GEPE HA CEGE HIAKOT ZVIRUSOM AL DRUGH RTERNETNIG VARNOSTIH TVEGANS KLUB TEM PA DRUZGA HIISON PO POTREBI NUO! PRAVOEASNO TESNINO FODPORG, SNOSITI NIKAKVU 0DG AD, NARUSAVANJE PRIVATNOSTI, NITI 24 DRUGU STETU KOJA NASTANE USLED VISOKOTEHNOLOSKOG
KANONIKH AEITOYPIIA, MIAPPOM ANOPPHTON BEA VAEE ZHMIES 11OV NFOKYTOYN AOTQ KYBEPNO-ENIOESHE, ENIOEEH XAKEP, MOAYNIHE PRIMACATE KORSTIT OV PROIZVOD U 50100 Y st pmM,ENW‘M AKONINIA1 1 7€ ISKUUEN QDGOVORN! 24 OSIGURAVANUE DA JE VASE BIANOBIAANLHOCTI 3A HEHOPMATIBHY POBOTY, BTPATY KOHGILEHIHOCTI ABO IHLUI SEUTKA B PESYIBTATI KISEP-ATAK, XAKEPCEUX ATAK, CNIATE SF DA BOSTE DL UPORABLIAL v SKLAD 2 VELANG ZAKONO! TN DA SOSTE 2DLLEX LPORRBLIALI A RAPADA, HAKERSKOS NAPADA, ZARAZE VIRUSOM I DRUGOS VIDA NARUSAVANIA BEZGEONGSTI NA INTERNETU: S SRUGE STRANE, HIEVISON CF 70
10101 ANNOYS BIABIKTVAKOYE KINGYNOYE AZGAAEIAS. GFTOR0,  HIVISION OR RAPEREL 1A TEANIKK YIORTHPICH, K" GRON ARAITHOR) KORRTENE U IMJENIIVIM ZAKONOM. POSE ODGOVORNI 24 KORISTENJE OVOG PROIZVODA NA NACIN KOl NE K&SI PRAVA TRECIH SAPAKEHb BIPYCAMY ABO IHLLAX PY3KIB [UTA SESNEKY B IHTEPHETI, OfIHAK, KOMIAHI HIKVISION B PA3I HEOBXIAHOCT! HABACTb CBOEMACHY NACN, K11 SKADEN 2 VELIAVNO 2AKONODAID. PRAV TAKD STE OBGOVORNS DA BOSTE I2DELEX UPORABLIALI NA NACIN. I NE KRS PRAVIC TRET)I POTREBI PRUZITI PRAVOVREMENL TEHNICKU PODRSKLL
YMOQNEITE NA XPHEIMONOIHZETE AYTO TO IPOION 2E ZYMMOPORZH ME OAOYZ TOYZ IZXYONTEE NOMOVE, KAI @A EXETE THN ATOKAEIZTIKH STRAA UKLIUCUIICI 562 OGRANICEIA, PRAVA RUNST, PRAVA INTELERTUALNOG VLASNISTVA, 1 ZASTIE PODATAXA | DRUGI PRAVA PRNATNOST TEXHINHY NIATPHMKY. SEB, VKLIUCNO S PRAVICAMI JAVNOSTI, PRAVICAMI INTELEKTUALNE LASTNINE IN PRAVICANII ZA VAROVANJE PODATKOV IN DRUGINI OSEBNIMI SUAZETE SE $A UPOTREBOM OVOG PROIZVODA U SKLADU 54 SVIM VAZECIM ZAKONIMA 1 ISKLIUCVO I ST QDGOVORNI A UPOTIESU PROIZVODA U
EYOYNH NA MIATOAIZETE OT| H XPHEH TAZ JYMDONEI M TO IXYON AIKAIO. EIAIKA, EITTE YIEYOYNO (1A Tri XPHEH AYTOY TOY NIPOIONTOX M NE SMLIETE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U BILO KOJE ZABRANJENE KRAINJE SVRHE, UKLIICUIUC RAZVOJ 1Ll PROIZVODNIU ORUZIA ZA MASOVNO Bt NOTOKYETECh BAKOPHCTOBYBATH LIEA BUPIS Y BIANOBIAHOCTI 20 BCIX 3ACTOCOBYBAHWX 3AKOHIS, | B HECETE OAHOOCIEHY FRAVICAN, A NE OMEING NANIETEGA 12061 LENO UPORADLIAT 24 KATERO KOLI 0O PREPOVEDAIIH UPORAD VKLLUCNO 7 RAZVOIEN! $KLADY <A VAZECIM ZAXONOV. NATOCITO STE DGOVORI DA OVAI PROIZV0D KORSTE TAKD DA 10 NE NARUSAVA PRAVA TRECH STRANA
TPOIO 1Y AEN MAPABIAZEI TA AKAIQMATA TPITON MEPON, ZYMEPINAMBANOMENGN ENAEIKTIKA, AIKAIOATON AHMOZIOTHTAY, AKAIQMATON UNSTENE, RA2V0) 1 PROZVODIL KEWISKO I B0LOSKOG ORUSA, L0 KOIE AKTVNOST U KONTEKSTU eOVEZANOW $ BL0 KAKVIM SIANOBIAATLHICT, 34 SASESENEHH MKOPHCTAL BPOBY BIANGBIAHO 40 3ACTOCOBYBAHOTO SAKOHY. JOKPEIA, Bt HECETE AU PROI (0 UNICENJE, RAZVO. PROIZVODNIO KEMICHIH OZ. BIOLOSKIH OROZI, VSEMI DEIAVNOSTM, POVEZANII UKLUCUILC, AL NE OGRANICAVAIUCI SE NA PRAVA PUBLIITETA, INTELEKTUALNE SVOIINE Il ZSTITE PODATAKA, | DRUGA P =
INEYMATIKH2 IBOKTHEIAS, H NPOSTAZIAZ AEAOMENAN KAl AMAQGN AIKAIGMATOIN ATIOPPHTOY. AEN OA XPHEIVOMOINEETE AYTO TO MIPOION 1A NUKLEARNIM EKSPLOZIVOM ILi NESIGURNIM NUKLEARNIM GORIVNIM CIKLUSOM, IL1 U PODRCI ZLOUPORABI LIUDSKIH PRAV BIANOBIAANGHCTb 3A BKOPUCTAHHA LIbOTO B , AKWVI HE NOPYLLVE NPABA TPETIX CTOPIH, BK/IONA 3 OBMENEHD, NPABA 2 EORSKMI BXSPLOZVNIN TELES! AL NEVARNIVI JEORSKI GORILAIVI CELICAMI OF: 25 ZLORABO CLOVEKOVI PRAVIC PRIVATNOST, QUA) PROIOD NE SMETE KORITT N, KAKVE ZASRANIENE KRAUE SVRHE U1 RAO) ILLPROZVOONI ORUDA
ONOIASHTIOTE ANATOPEYMENH TEAIKH XPHEH, TYMIEPIAAMBANOMENHE THE ANAITYZHE H MAPATOHE MAZIKHE KATAZTPODHE, THE ANATITYEHE H U SLUCAIU BILO KAKVIH SUKOBA IZMEDU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, ZAKON CE PREVLADATL POSTONOI A, TOABA HTENEKTYARLHO! BAACHOCT TA L MPABA LLOO KONBIMELIHOCTL B HE MO BAKOPHCTOBYEATH e aneis V PRIMERU NESKLADJA MED TEM PRIROCNIKOM IN VELAVNIMI PRAVNIMI PREDPISI VELIAIO SLEDNI. UNO UNSTENSE TAZVOL 11 PROIZVODNIU HEMIISKOG 1L IOLOSKOG ORUZIA, BLO KAKVE AKTVNOSTI 0 VEZ Sk NUKLEARNIM EXSPLOZNIMA L
TAPATOIHE XHMIKON H BIOAGTIKON OTIAQN, TYXON APASTHPIOTHTON 3 MAAITIO IO IYETIZETAI ME ONOIABHNOTE EKPHKTIKA MYPHNIKH 1A 6Y71b-AKOTO 3ABOPOHEHOTO KIHLIEBOTO NPHSHAYEHHR, BNOYAKOHM PO3POEKY BUPOBHULITBA 35POI MACOBOTO SHULLEHHR, PO: RN CIKLUSOM HUKLEARN VA, L1 U VEZI SA POVREDOM LIUDSKIH PRAVA.

ENEPTEIAL H MH AZOAAOVE KYKOROY NYPHNIKON KAYEIMON, H MIPOE YIIOITHPIEH NAPABIAZEGN TAN ANGPOIINGN AIKAIGMATON Ovel prtavod  sporudent prbor, ukollko pastof, canatenl su canskom *CE? | stoga su u skidu s prinjenjhim uskladenim europskim normarma SPGB MTOA XIVINHOI AE0 IO/ 4101 38701 ey I Al 5 KOHTEXCT, OB TSAHOMY 3 TEPHOI0 AMEVKGSO0 PEJOBON AGG. Ta iadelek In - £ Je potrebno - prlozent dodatki so ommaeni s “CE* in zato skiadni  ustreznimi uskiajenimi evropskimi standardi, navedenimi pod U SLUCAIU SUKOBA IZMEDU OVOG PRIRUCNIKA | VAZEGEG ZAKONA, POTONII IMA PREDNOST.
IE MEPITOT TYXON AIENEZEQN METASY TOY RAPONTOT EXXEIPINIOY KAL TH 1EXYOYEAT NOMOOREIAS, MPOTEPAIOTHTA EXCI H ABYTERH €€ Dupred mrsent s sl pesol. : pimen & RECEANEAHN AREPHM NATVIBHIM LUKTON: ASO KA MATPUNIKY NOPVLIEHD TPAB MIORAIA. Q€ [tk e poebro prlate dodat s omet i » . °
RoHS Direkte 2011/65/EL. ¥ PA3I BYL-AKMX NIPOTHPIb MUK LM KEPIBHULTBOM TA 3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM, OCTAHHIA MAE NEPEBATY. ce Ovaj proizvod | - ako je primenjivo — sa njim dostavljena dodatna oprema nose oznaku ,CE" i u skladu s tim su uskladeni sa odgovarajucim
o npoiéy xa - 6o (oXUEL - 10 rapEXGHEVa EETPTINATT GEPOLY T oriavEn «CEp Kal Gpa EiVaL GULLYA HE T (OXPOVIG EVAPHOVIOREVE 2012751 ek 720 el cenih s tem simbolom, v Evropski y harmonizovanim evropskim standarcima navedenim U Direktiv 7a elektromagnetsku kompatibiinost 2014/30/EU 1 Direktiv za primeny opasnih
rebave edliow, canatenn s em simblom,  Eropkiunf i mogoce cdstri ot nesortane komunaine cdpadke. 22
stani komunalni otpad u Europskol unii. Za pravilnu recilazu, vratite ovaj proizvod lokalnom dobavijacu pri kupril istovietne nove esponericaxin cranaapran, "=vw“;~;5 e Z’E'”g’c‘ S Sreomaml rmensc () 201 5016 T Avpertl Uo2o oomenea 0 Vet Inormaci njdete na spetnem mestu: whneeceletis nf,
P e oo WESS Tonpto o gty o ot oo e npins o cngoptons e 1 oo opreme, i ga odioiite na mjestima predvidenim za prikupljanje. Za vise informacia posjete: wiww.recycleths.nf. SHKOPACTaHHA WKAMBNX pesoBi (ROHS) 2011/65/¢ 2012/1/€0 (Direktiva 22 otpadnu elektritnu | elektronsku opremu): Proizvodi koji poseduju oval simbol ne smeju da se odlau kao neklairani
Bnoruxd anéBATa oty Evpunaikd Evwon. Nta owot avax(XALOT, EMTTPEUTE T MPOIGY TTOV TOTUKS TPOUNBEUTH, KaTd Ty ayopd 2006/66/EC (direktiva o baterijah) ” komunalni otpad u Evropsko unii. Da b bio pravino recikiran, vratite ovaj proizvod lokalnom distributeru kada kupite ekivalentni novi i ga
irektiva o baterijah: Ta izdelek vsebuje baterio, ki je v Evropski il ni mogoce odstraniti kot nesortiran komunalni odpadek. Za
‘aVtiototyou viou eEomiopios f nopALTE o e eyKeKpILEva GELX GUNNOYAG. 1 MepiooRepes TANPOGOBLER: www.recyclethis. o, 2006/66/EC drektia o bateramal: Oval rolvod sari bterls kja se ne e odlagatl kao nrazvrstan komunali otpad u Europko) il 2012/19/EU (rpertans 3 yrunsaut enexporo § nevtpomvoro oSnansaa, WEEE): SpoS, nowse] s crotom, 6 ons o bRt el g Tk e A et ik R et sl o odnesite na vanicno reciklatno prikuplalste. Za vise informacija posetite: weiw.recyclethis.nfo.
5] Potledat dokumentac roiioda ca ooedene mormacie o bteriama. Ssteri e oacena ovim smbolom, o Mote dKjuchat ova 2 R yramayeara y Eaponcicotony Cors i secoprosat nobyrot o, s ssbesnewms psoursy nepeposry Usoro ooy rascguins foro B e e S mpolom: K ok vl apls 12 otnatevanie kadmla (©
2006/6/EK (v et uraapuin): To o ol nepéye a1 ool S enpirerat v aoprecl e a un ety otatavanje kadmia (Cc), olova (Pb) il 2ve (Hg). Za praviini reciiaiu, vratite baterljs svom dabavijacu i na miesto predvideno za odlaganje. Za icueBowy nocratanuiy TAGC MPWAGaHHA aHANOTFAOTO 108G 0BTaRHaNHS, 960 3A3ATe oro 40 CRewanHo NpHIHASEHOTo MyHTY Spletnem mestu; wwwrecyclethis nfo 2006/66/£C (direktva 22 baterije): Ova) proiavod sadrii bateriu koja ne sme da se odlate kao neklsirani komunaini otpad u Evropskoj uril.
enporss anefiars o Eupana Eon, Avrpéés oy unpluan Tou 6o i GKEKES TATBGbORE pnarapi,Hunarapia vie informacia posiette: www.recyclthis.nfo. 364pans sigxopio. Binsue ibopMALT A a caiiti: ww.recyclthis.nfo. Konkretne informaciie o bateri potraite u dokumentacil proizvoda. Bateriia poseduie ovaj simbol, na kom mogu da se nadu slovne oznake koje
1 UBpapYOpO (HE: i OLIORH v e, STROTPETE Ty WAKapIa 6 RAOWTGEUTh O A OF EVEXPULEVD MELD SURAOVTG T 200666/€C (upeyen oo eneuerris sl LSk s s Garspe, ey v uowd ymunaysaT y Coponecony Cosi recilaino prikuplialéte. Za vise informaciia posetite: www recyclethis info.
MEpGoBTEpes TANPOGOPIES: W recycletniino. COproBaii N0GYTOBI BIAX0AM. INGOPMALLLD WOAO GATapel AMA. y AOKYMENTALI AD BHPOGY. BATapen NOMINEKa Lt CAMBONOM, AAh MONE POZOR
OPREZ Smoar Gy, 7 SXEyIOTs K3 KATSHICT KAAMIO (L), CoMMG (PD) 350 Py (1. LIOG SaGesmesri npasAmuy NEpEROOy Garaper Pri uporabi izdelka morate bt strogo v skiadu 2 narodnimi in regiskimi predpisi elektriéne varmost,
Pri koristenju proizvoda, morate se strogo pridriavati elektricnih sigurnosnih propisa u zemlji i regii noBEpHITS i NOCTa4aNHMKY 360 3AaHTE A0 CNEUIaNI30BAHOTO NYHKTY 36WPaHKA BiAXOAS. Binbie IHGOPMALIT AMB. Ha CARTI: WWW. myl‘f""‘ Info. Elektriéna vtiénica mora biti namesena v bliini opreme in lahko dostopna, OPREZ
NPOZOXH Utiénica mora bit ugradena u bizni opreme i mora bii Iako dostupra. + preporna poritivne sponke opreme, primerne za uporabo ali profavodno enosmernega tok. — prepoina negativne sponke opreme, primerne ; . N ; " “
+ identifcira pozitivne terminale na uredajima koii koriste il generiaju istosmiernu struju. - identificra negativne terminale na uredajima koil 22 uporabo ali proizvodinio enosmernega toka Tokom wortenia prolzvoda morte strogo da podtste zakons | propis kof se ofnose ra elekdrEni besbednes, kol vate u vabol drtad |
Katd 1 yprion ou npoidvros, obelhete va Tpeite auaThp Tous KavowLaHoU MAEKEpIKS AOBANELES Tou KpATOUS Kat TS MEpLoY da, aentifcira poritune terminale o ur y podru
generira i i OBEPEKHO Na opremo ne smete postaviat irov odprtega ognia, kot so prifgane sveée.
H ot noin v v, e o e conho v vt vk oo Na opremu se ne smi staviat isvoi otvoreno plamena, poput upalienih svijeca n . . B e e e o s mors bt stalana bl opeme | mors bit ko dostpns,
ool o B spuc o conaod o Ipnewonolcal e owespedy ) Syouptel i pdi. - ool a Ova 1 aprema priiedns sas 22 montal na neton 1 ne cruge nesspalive povrine. A 42 eKCNTYaTaul BUPOBY MaIOT CYBOPO AOTPHMYSATACA ACPHABHI Ta MICED] NPABUA EACKTPHIHOI Gesniekn 1o oprema e primern? samo 2 montato 1a beton a1 + identifkuje poztivni/-e terminal/-¢ opreme sa kojom se korit, il generide jednosmernu struju. - identifikuje negativi/-e terminall-e opreme
T TEpHITKE 100 EEGMADIOD RO0 TPTOUROLERAL U SUVERES PEDHS § SMALoupYeL ouvexEs pet Fetana orem s uptama u orh rreEnRL POSEINa Mac Gy SCTaH0BIENa 6iMH OBMAAHaHNA | 40 Hel N0BAHEN By Binbiwit AocTyn. oremo namestie v o - ; - o " sa kojom se korist, i generiie jednosmernu struiu
Kaia yonvh GOy, G avaiéva epid, Sev mpénet va TomoBereiza: v otov eEorha ) + NO3HaNBE NOSMTHBHY KeMy() OGASANEHIA, IO GHKOPHETOBYE NOCTIANWE CTPYIA i FEKEpYE Foro. - Nosawae werarwany knemy(k) oBnaguiaN, 03 preprecite poskodbe, mora bt oprema trdno namescena na steno v skiadu 2 navodl 22 namesttev. . N ommera se me smejns saviat ievot otvorenog plarmena, poput upaljeih sveéa
n i Pty e Kako biste sprijeil ozjede, opremu je potrebno sigurno priéurstit na zd u skladu s uputama za postavianje L0 GHAOPAETORYE ROCTIfHH CTPYI i TEHERYE HorD. Dodatna sila mora bit enaka trikratni e opreme, vendar ne manjéa od 50 N. Poskrbite, da med namestitvijo ne poskoduiete opreme in e ; ?
Auté o efomhonse eivar katiMnhos K6vo Va eyKaxioTaon oe Towéveo i &N wn edherTn eibveta. Ova oprema je namenjena za montazu na betonske ii druge nezapalive povrine.
Dodatna sil treba bt jecnaka trostruko telini opreme, al ne manja od 50 N. Tjekom postavljana oprema i povezana sredstva a postavlanje 3360POHAETECR POSMILYSaTH 13 OBTOANaNN AKEPER3 BAKPHTOTO SOTIYD, AK-OT CBiYK, A TOpT prilozenih veradnih pripomockov. .
Eparaotioe tov fomkys abibuva e T obnies ae e o e bl oo g, " e e o Kondan! ramesi pade, da n poskodufte opreme i mrebitne vradne poiée. istairae oremu u i 53 uputtims  ovom gtk
Tt GRaguY] P, UL o SEOTAOHE T Vi TPELAENS KA 0 100 v e oy pcoraons Nakon postavlanja oprema i sve pavezane prikijuéne plote ne smiu bit citecen, Ue oGnagan oKa SETaNOBTIORSTA T 3 Geroxi 360 LR esaiucri nosep \ . ) Kako ne bi doslo do povreds, ova oprema mora biti bezbedno pricvéena na 2id u skiadu sa uputstyima za montatu.
0a oNoBEmBRG Koy 8a TapaEVOLY GBI, oth BIGpKELa The evkardoradn LG ywkyT TPaOW, e OGT3AHGHHA CTA HAAIANO 3AKPINATH Ha CTi| SATOSIANO 40 SKGSISOK WOAO SCTaHOBTEHHA pricwriden tokom postavljaria.
\ Metd v eykatéotaon, o efonhiojids, oupnepdapBavojévng wxdv oxenkis nhakétas tonoBEmong, ev a urootel GOopEs. ) [lonaTkosa Cuna STPWI nEpeaMYBaTHIE Bary OGTAAHaNHA, 3N CTaHOBUTAME He menwe SO H. OGRAAHGHKA Ta NOB'ASaHI 3 HAM enemenTH \ Posle postavijanja, oprema | ploéa za postavijanje koju ste moXda korlstili ne smeju da budu oSteéene. )
KPINNEHHA T0BHHHI 33/MLIATCA B Ge3neu nia “ac yeTano

\ TliCAA BCTaHOBNEHHA YHUKAITE NOWKOAWEHHA OBNAAKIHHA, BAICUAIONM BYAb-AKI NIOB'AIaHI 3 HAM MOHTANHI NNACTAHM. )




NORSK

Komponent

@ Indikator

Sakte blinkende lysegrgnn:
Venter pa pamelding

Vekselvis blinkende grgnn og oransje:
Pamelding

Fast oransje:

I Jevnt gronn: Pameldt Pamelding mislyktes/feil (frakoblet)

Raskt blinkende oransje: Sakte blinkende grgnn:
Alarm Finn meg-modus

Bl Installasjon

Kabling (eot=end of Line)

A. Resistorer for NO / NC / enkel EOL / dobbel EOL: 1K, 2,2 K, 4,7 K, 5,6 K, 6,8 K, 8,2 K
B. Trippel EOL kablingsmetode: Sabotasjemotstand (RT): 1 kQ

Alarmmotstand (RA): 1 kQ

Feil-/maskeringsmotstand (RF): 2,2 kQ

a. Inngangsmodul

280598 8:
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A. NO/NC/EOL 0089/ EOL §89520305 §ogomep:- 1Ki 2.2Ki 4.7Ki 5.6Ki 6.8K 8.2K
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1kQ :(RT) N22N 'X22% T2 :w21wN 1 NXPY? vIN NL'W .B
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BEBJ/ITAPCKWU

KomnoHeHT

@ Ungukatop —~
BasHO muralia csetno
3e/1eHa CBeT/InHa:
M3uaksaHe Ha peructpauma

MocneposaTenHo muralla 3eneHa u
OpaHeBa cBeTAnHa: Peructpupaxe

MocToAHHa opaH:KeBa CBETAMHA:
HeycnewHo peructpupaxe/
HewusnpasHocT (NpekbcHaTa Bpb3ka)
BaBHO MWralLa 3e/1eHa CBET/IMHA:

.. Pexxum Hamepu me

| MocToAHHa 3eneHa cBETINHA:
PeructpupaHo

Bbp30 Murala opaH:Kesa
cBeTAMHa: Anapma

MUHcTanauma

CB'bpsBaHe (EOL = Kpait Ha nuHuAaTa)

A. Peauctopu NO/NC/Eaununyer EOL/OgoeH EOL: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K

B. TpoeH meTog, Ha cBbp3BaHe EOL: Pesuctop 3a otbensssaHe Ha Hameca (RT): 1kQ
Pe3ucTtop Ha anapmara (RA): 1kQ
PesucTop 3a HeusnpasHocT/mackupane (RF): 2,2kQ

BAHASA IN

Komponen
@ Indikator

NESIA

Hijau muda berkedip perlahan: |
Menunggu pendaftaran

Hijau dan jingga berkedip secara
bergantian: Mendaftarkan

Jingga pekat: Gagal mendaftarkan/
I Hijau pekat: Didaftarkan Kesalahan saat mendaftarkan
(Terputus)
Jingga berkedip cepat: I Hijau berkedip perlahan:
Alarm . Mode temukan saya

Pemasangan

Pengka belan (EOL=End of Line (Ujung Kabel))
A. Resistor NO/NC/EOL Tunggal/EOL Ganda: 1K, 2.2K, 4.7K, 5.6K, 6.8K, 8.2K
B. Metode Pengkabelan Tiga EOL: Resistor Tamper (RT): 1 kQ

Resistor Alarm (RA): 1 kQ

Resistor Kesalahan/Masking (RF): 2,2 kQ

a. mofecbay 2.2kQ :(RF) qi0/n%pm?7 ™ a. BxogeH moayn a. Modul Input
b. Detektor b. gpegee:03§an N2 91N X b. OeTekTop B. Detektor

n N2 A AT
Detektorstatus RT RA RF Kretsmotstand gpegecd saefgaacs RT RA RF og88:ocbeob: 5§8qpd Cratyc Ha geTekTopa|RT RA RF CbNpoTUBAEHHWE Ha BepuraTa Status Detektor Buka RA RF Resistansi Sirkuit
Sabotasje Apne Stenge Stenge 00 mg8uqoleepody 98l 8053l 8c5dl 00 220N NIMINN RF RA RT 'N72 DIDLD Hameca OtBapsHe |3atBapsHe |3aTsapaHe |0 Perusakan Open Tutup Tutup 0
Normal Stenge Stenge Stenge 1kQ 608 80541 80531 8054 1kQ oo 0 q130D nina 71N NN Hopmanex 3atBapsaHe [3aTBapaHe |3aTBapsHe [1KQ Normal Tutup Tutup Tutup 1kQ
Alarm Stenge Apne Stenge 2kQ Dgo5c0i056 8053l o84 8054 2kQ 1KQ qno 0 0 ' Anapma 3aTBapaHe |OtsapsaHe |3aTBapaHe [2KQ Alarm Tutup Buka Tutup 2kQ
Feil Stenge Stenge Apne 3,2kQ o389 8054 8058 984 3.2kQ 2KQ 0 nimna 0 NPUTN H paBHOCT 3atBapaHe |3aTBapsHe |OTBapaHe |[3,2KQ K lan Tutup Tutup Buka 3,2kQ
Maskering Stenge Apne Apne 4,2kQ $i30[gE: 80541 g&d g&dl 4.2 kQ 3.2KQ nina 210 q0 n7pm MackupaHe 3ateapaHe |OTeapsHe |OTsapsHe |4,2KQ Masking Tutup Buka Buka 4,2 kQ
Kortslutning Sluttmotstanden til hele kretsen er 0 Q. 683259008 Sro0bg0gs 0:9§Ee5: 25 02 [gbaopbe 4.2KQ nina nina 10 Jiom Kbco cbeaunterne  |KpaliHOTO CbnpoTUBAEHMe Ha usnaTa Bepura e 0Q. Sirkuit Pendek Resistansi ujung dari semua sirkuit adalah 0 Q.

H illi -0Q KN 712 7UN0N Y& XN NITINN wp ~

K.fAdfe;SSGlnf;ﬁ,tbl||lng|9f e A SSon aoaSooqu A Hactpoiiku Ha agpeca B pPengaturan Alamat
onfigurer adressen via ryteren til inn an modulen fgr systemet g8 5 086 u o ) )
Slas p% Adressen ma vare i orr\;radet %dressen il hve¥m0du| ma vaere unik. 3 3 tﬂtﬂﬂgsu A DIP s0pcdg0n § 86} [g 905 0wmoopS (0¢ 63) Nnama nNNTan KoHdurypupaiite agpeca upes DIP BxogHMA MOAYA NPeAN Aa BKKOYUTE CUCTEMATE. Konfigurasikan alamat melalui tombol DIP pada modul sebelum menyalakan sistem. Alamat harus

Den binzere verdien som vises i dlagrammet er 000011. Det betyr at desimalverdien er
3 slik at adressen til modulen er 3.

H Konfigurasjon
kontrollpanelets IP-adresse for a logge pa nettklienten.

gi
Klﬁﬁ & Enhet -> Modul. Du kan redigere modulnavnet og aktivere/deaktivere utgang
for hJeIpestan

Spesifikasjon

Alarminngang 8

10-utgang I?e(llétr)TI]Igl(;fﬁ)rutganger, benyttet som styresignal for

Bus 2 x Speed-X (h_wyhagtighets), 1inngang for _
kontrollpaneltilkobling og 1 utgang for ekspansjonskaskade

Sabotasjesikker Stgtte (foran og bak)

Strgmforsyning 11 til 15VDC

Stromforbruk Maksimal strgm 119 mA@12 VDC;
Stillstandsstrgm 45 mA@12 VDC;

Utgangsspenning 9til 12 VvDC

Utgangsstrgm Maksimalt 500 mA

Driftstemperatur -10°C til 40°C

Driftsluftfuktighet 10% til 90%

Skallmateriale Plast

Mal (B x Hx D) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Vekt 253g
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2088107 (W x H x D) 110 mm x 155 mm x 32 mm

ool 2539

e

( \

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Med enerett

Om denne Brukerhindboken

Denne brukerhandboken forklarer hvordan produktet skal brukes og vediikeholdes. Bilder, tabeller o all annen informasjon er kun ment som beskrivelser

o forklaringer. Informasjonen i brukerhandboken kan bil endret uten varsel, f.eks. pa grnn av fastvareappdateringer. Du finner den nyeste versjonen av

denne handboken pa nettstedet til Hikvision (nttps://www.hikvision.com/)

8ruk denne handboken i kombinasion med hielp fra profesjonelle fagfolk nar du bruker produktet.

Varemerker

HIKVISION og andre av Hikvisions varemerker og logoer eies av Hikvision i forskjellige jurisdiksjoner.

Andre varemerker og logoer som presenteres, tilhorer sine respektive eiere.

Juridisk advarsel

DENNE HANDBOKEN G PRODUKTET DEN GJELDER FOR (MASKINVARE, FASTVARE OG PROGRAMVARE) LEVERES «SOM DET ER», INKLUDERT ALLE FEIL O
T LOVVERK. HKVISION GIf INGEN GARANTIER, UTTRVTE ELER uNDERmRsYAWE INKLUDERT

W i
DETTE SKIER GRUNNET KONTRAKTSBRUDD, FORSPMMELSE, PRODUKTFEIL ELLER ANNET, SELV NAR HIKVISION HAR BLITT VARSLET GM AT SUIKE

SADER KAN OPPSTA

OU FORSTAR AT INTERNETTS NATUR GIf UUNGAELIGE 0 BOENDE SIKKERHETSHSKOER, 0 AT HKVISION ER KKE ANSVARLIS FOR DRIETSAVYIK, TAP AV

PERSONVERN ELLER ANDRE SKADER. FRA CYBERANGREP, HACKERANGREP, VIRUS ELLER ANDRE INTERNETT-RELATERTE SIKKERHETSRISIKOER.

KVISION TLSVR LIKEVEL TEXNISK STATTE VED BEHOV

DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE GIELDENDE LOVER, OG AT DU ER ENEANSVARLIG FOR A FORSIKRE DEG OM AT DIN BRUK

PERSONVERN, DU SKAL KKE BRUKE PRODUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL, BLANT ANNET UTVIKLING ELLER PRODUKSION AV MASSE@DELEGGELSESVAPEN,
UIVIKLING ELLER, PRODUSION AV KIEVISKE G BIOLOGISKE VApEN, EVHVER FORVEFOR AKTIVITET KNYTTET T KERNEVAPEN ELLER UTRYGG BRUK AV
KIEANEVGSK MATERALE ELLER | FORBIDELSE MED BRUDD PA MEKNESKERETGHETEN

V1S DET ORPSTAR KONFLIKTER MELLOM GRUKERAANDBOKEN 0 GIELDENDE LOVWERK, R DET SISTEVNTE SOM GELDER

€€ Dette produicet o (s relevant) tibehoretsom flger med e merket «CE», 0g overholde dermed de iedende, harmorisete europeike
standardene som beskrves | EMC-direkilv 2014/30/E0 o RoHS-diektiv 2011/65/ €0

2012/19/EU (WEEE.diektive): Produkter som er merket med dette symbolet kan ikke Kastes som restaviall innenfor EU. Produktet skal
T Cetumeres o esiulring e i £ fomandin verandsr i o en milgszon S et enende, soen motskined: For mer
= informasion, s¢ wiw.recycieths.nfo.

2005165 satrdirestf: Dt podukiet ehelder e btersom ke kan astessom restaiall innenfr £ o produkinformsionen for
spesik infrmasion om batteret. Sttrteter merket e dttesymbolet,som 0553 kn inhlde boetar o & ndikre ot dt nholder

Y. Kaamium (Cal, bly (o) ellr kkissl (g Bakeriet sal returneres fo resikuieing enten tl en forhanler/ieverandr eller et godjent
mottakssed. For e Inormasion, & wWAvECYCleth. o,

FORSIKTIG
Produktet m3 brukes | samsvar med lover og regler for elektrisk utstyr i landet og regionen det skal brukes i
Stikkontakten/strmuttaket ma veere lett tigjengelig o plassert nzer enheten.

+ viser positive poler p3 utstyret det brukes med, eller genererer direkte strm. - viser negative poler pa utstyret det brukes med, eller genererer
direkte strom.

Apne flammer, som for eksempel stearinlys, mé ikke settes pd utstyret

Dette utstyret er kun egnet for montering p betong eller andre ikke-brennbare overflater

Monter utstyret i henhold ti instruksjonene | denne handboken.

For & hindre skader m3 dette utstyret vaere god festet tl veggen | henhold til monteringsinstruksjonene.

Tileggskraften skal tilsvare tre ganger vekten til utstyret, men ikke mindre enn 50 N. Utstyret og relaterte monteringsmetoder m forbli sikre

under installasjonen

\ Etter installasjonen m ikke utstyret o relatert monteringsutstyr utsettes for skade. )
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AgnpecsT Tpabsa Aa e B gnanasoHa (0 - 63). AApecsT Ha BceKu Moayn TpAbBa [a e YHUKaNeH.
iBOMyYHaTa CTOIHOCT, NOKa3aHa Ha Aguarpamara, e 000011, koeTo o3Ha4aBa,
e [leceTMyHaTa CTOMHOCT € 3, TaKa Ye aipeckT Ha Moayna e 3.

Bueepgerte IP agpeca Ha NaHena 3a ynpasieHue B yeb KaneHTa.
KnukHeTe Bbpxy YcTpoicTao -> Moayn. MoxeTe ia peAiakTpaTe UMETO Ha MOAyNa U ia
aKTUBMpaTe/aeaKTMBMpPATE CIOMAraTe/HUA N3XOZ 3a 3aXPaHBaHe.

Cneuundukayumsa

Bxop 3a anapma 8

10 u3xop, 2 (KONEKTOPHM U3XOAA, U3MON3BAHM KaTO CUrHaN 3a
ynpaB/eHu1e Ha peneeH Moayn)

2 x WwmnHK Speed-X (c BUCOKa ckopocT), 1 BxoA 3a
CBbP3BaHe Ha MaHen 3a ynpaeneHue u 1 nsxoa 3a
KacKaflHO paslumpABaHe

Onopa (oTnpeg v oT3aa)
07118015V DC

MakcumaneH Tok 119 mA@12 V DC;
CraTnyeH Tok 45 mA@12 V DC;

WnHa

3awyTa cpelly Hameca

3axpaHBaHe

KoHcymauusa Ha eHeprua

WU3xoaHo HanpexeHne OT9 o 12V DC

berada dalam rentang (0 hingga 63). Alamat pada setiap modul harus unik.
Nilai biner yang ditunjukkan dalam diagram adalah 000011, yang berarti nilai desimalnya adalah 3,
sehingga alamat modul adalah 3.

Konfigurasi

Masukkan alamat IP panel kontrol untuk masuk ke klien web.

Klik Perangkat -> Modul. Anda dapat mengedit nama modul dan mengaktifkan/menonaktifkan output

daya tambahan.

Spesifikasi

Input alarm 8

2 (output kolektor, digunakan sebagai sinyal kontrol

Output 10
LU dari modul relai)

2 x Speed-X bus (kecepatan tinggi), 1 input untuk
koneksi kontrol panel, dan 1 output untuk
pengembangan berjenjang

Bus

Tahan Tamper Dukungan (depan dan belakang)

Catu daya 11 hingga 15 VDC

. Arus maksimum 119 mA @12 VDC;
Konsumsi daya

Arus saat diam 45 mA @12 VDC;

Tegangan Output 9 hingga 12VDC

Arus Keluaran Maksimum 500 mA

WM3xopeH Tok Makcumym 500 mA

Suhu pengoperasian -10°C hingga 40°C

PabotHa Temnepatypa ot -10°C go 40°C

Kelembapan pengoperasian | 10% hingga 90%

PaboTHa BnasKHOCT 10% no 90%

Bahan cangkang Plastik

Martepuan Ha kopnyca Mnactmaca

Dimensi (PxTx L) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Pasmepw (LU x B x A1) 110 mm x 155 mm x 32 mm
Terno 2531

Bbarapcku

Berat 253g
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OrHocHo 1082 pLKk0sOACTED

082 PLKOSOACTOO BKNIONE WHCTPYKLUAM 33 YIOTPEGA W YIPASTEHYE Ha IPORYKTa. CHAMKTE, AHATDAMMTE, W3OBPIKENWATa W UATATa OCTaNATa

$OPNLLE 10 B07Y CAVSGT CaMD 33 OTHCaAHE 1t SEscHeHye. MGOPMBLINTS, CORRPHaLLD Co © POBDACTSOTo, TOTEKA Ha TBoNSHa Ce3 npesyssecrve
FOESY STV 3 §0HYERS W1 AGYTY M, TOTURGETS 13053 SEPEY 3 ToRS PGRGAETS 3 YeBcaATs 1 Hlkvion

(iepe /o ikson.com

ot o Posasoptyd CoACHO NAEERHTE 1 € oASHETEHETD W CEASAACT, OB & ORAFLKATS 8 TEORYNTS

Toprosckn mapkn

HIKVISION n apyrure Teproacin mapks w nora a Hikvision ca cobcragoct wa Hikvision & paznuhit 10pHCAHKNH.

[IpyrHTe CTOMEHaTH TPTOBCK MAPKN W 70T Ca COBCTBRHOCT Ha CHOTBETHHTE HM COBETEAMII.

Oras or orrosopmocT

TOBA PBKOBOJICTBO 1 OMVICAHVIAT MTPO/IYKT, 3AE/IHO C HETOBHITE XAPIVEP, COBTVEP M OBPMYEP CE MIPE/IOCTABAT "TAKMBA, KAKBHTO CA” 1 “C

BCHNKI HEM3NPABHOCTI W TPELUK" VMATHATA CTETIEH, PASPEWEHA OT TPWNIOKUMOTO 3AKOHOATE/ICTBO. HIKVISION HE J1ABA

B BPL3KA C NPOAYKTA WV 110 /IPYT HAMMH CBLP3AHU C YIIOTPEBATA HA NPOJYKTA, ZIOPU 1 AKO HIKVISION CA BN YBEAOMEHM 34
BL3MOKHOCTTA OT TAKHBA WETH WM 3ATYEM,

BUE PASSUPATE 1 MPVEMATE, YE ECTECTBOTO HA MHTEPHET MIPEATIONATA MPUCDLL PUCKOBE 3A CMIYPHOCTTA I HIKVISION HE MOEMA HUKAKBA
OTTOBOPHOCT 3A HEMPABWIIHA PAGOTA, V3TUHAHE HA NOBEPUTENIAW AAHHN WM ZIPYTA LIETH, IPOMSTUHALLY OT KMGEPATAKA, XAKEPCKA ATAKA,
3APA3A C BUPYCY W 1PYTW CBLP3AHI C UHTEPHET PUCKOBE 3A CHTYPHOCTTA; HIKVISION OBAE ULIE NPE/IOCTABM HABPEMEHHA TEXHUIECKA
TIOAAPLAKA, AKO CE HATIONM.

BUE TPUEMATE [ VTOTIBATE TOSW IPOLYKT & CLOTBETCTBHE C BCUNKM MIPWIOHUMI 3AKOHM Y HOCHTE ITo/HA OTTOBOPHOCT 34
YTIOTPEBATA HA IPOAYKTA CbITIACHO MTPW/IOKVIMOTO 3AKOHOZATI

TIO-CELIATO BHE HOCHTE OTTGBOPHOCT oA WIOTPEGATA Ha TORM NPGAYIT 10 HASMH, KOIITO HE HAPYUABA TPABATA KA TPETV! CTPAWI,

2 3

NIPOU3BOACTEO HA OPBMYA 3A MACOBO YHVILIOWABAHE, PAPAEOTBAHE 1 NIPOV3BOACTEO HA XMMUSECKW MW BUONOTUYHI OPLIKIR,
KAKTO U BCAKAKBY AERHOCTH, CBLP3AHM C RAPEHM EKCNO3MBI, ONACHY ALPEHO-TOPUBHY UMKAN WA CBLP3AHI C HAPYWABAHE HA MPABATA
HA HOBEKA.

B CNYYAVH HA KAKBUTO 1 JIA BWIO MIPOTMBOPEYYA MEXZY TOBA PLKOBOACTEO W MPUOKMMMTE 3AKOHM, NIOCNEAHMTE UMAT MPEAMMCTEO.

npoayKT 1 - ak NOXIAMO - AOCTABEHHTE C HEro NPHHAANEXHOCTH UMaT MapKHPOBKa "CE" 32 COTETCTEME € NpAIOXIMITE
CE Comobenan coporerien TaHRaprh, WsBpoet 8 ApexTsa 2014/30/EC OTHockD enEKTPOMAIHATHBTa CoBmecTwocT 2011/65/EC amvocko
OIPIHANERHETO Ha OMaCHH BeuecT

MOraT 3 GYAAT MaXGBPNAKM 336ANO C GATOBHTE OTIAZLUM B EBPONEACKAS Cbi03. 33 712 GBI PELIKIUPIH NIPIBHTNO, TO3M NIPOAYKT TDABSA A3
e GLEHAT Ha MECTHAR AOCTABUHK NPW NOKYIK Ha EKEMBANENTHO HOBO OGOPYASAE, MK A3 GLAE PEAIACH B CLOTBETHUA NYWKT 32
pelaTHpare. 3a NoBee UHBOPMALYA BivKTe: Ww.recyclethis nfo.

2012/19/EC (AMpektyisa oTHOEHO UIRR3NOTO 0T YNOTPEBa eNEKTDUYECKD M EAKTRONHO 0BOpYAGaNe): TIDOAYKTTE, OTBENR3aNM C TO CHMBON, HE.

2006/66/EC ([Jupextysa oTHOGHO GarepumTe): Tosu NPOAYKT CHEHa GATEPHAA, KORTO HE MOXE 23 Ghe USKEBDIAHA 33€AHO C GHTOBHTE.

T 7o Creon, xoATo MOWE 3 & MEWADYAEN OF Gy, 0BosHa.asan KaaMA (G, oo (PE) i Nt (1), 33 2 Guae pempans
NpaBWTHO, Tazh Garepun TPAGE A2 GLAE TLPHAT Ha MECTHIR AOCTABHHK I 83 Gbae NPEATAEHA & COTOETHAA MYNKT 30 PELKTHPaNE. 30
noBee wiopMalAA bHxTe: W recyclethis.nfo.
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Tentang Manual ini

Manual i beris petunu uniuk menggunakan dan mengelola produk. Foto, dagram, gambar, dansemua informs! i i dolam dokumen in hanya
untok gar i penjelasan. Informasi yang ada di dalam Manual ini dapat berubah, tanpa pemberitahuan, akibat adanya pembaruan firmware atau
et o i dap mereion e 0w Mo o e web Frtsion (nAge. o mrson com]

Harap gunakan Manual ini dengan panduan dan bantuan tenaga profesional yang terlatih dalam mendukung Produk ni,

Merek Dagang

HIKVISION dan merek dagang serta logo Hikvision lainnya adalah milik Hikvision di berbagal wilayah hukum.

Merek dagang dan logo lain yang disebutkan dalam dokumen ini adalah milik pemilik yang bersangkutan.

SEPAANG DIPEROLEHKAN OLEH PEATURAN YANG BERLAKL, MANUAL IN| AN PRODUK YANG DIELASKAN, BESERTA PERANGKAT KERAS PERANGKAT

RA N HUKUW! (TERMASUK KELALAIAN], KEWAJIBAN PRODUK, ATAU R TERKAIT PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK,
MESKIPUN mxv\s\oN SUUDAH DIBERITAU ADAMYA-POTES! KERUSAKAN ATAU KERUGIAN SEVACAM
oA SEAT INTEANET MENGHADIAKAN RSO KEAMANAN TIOAC TERLIAT. DAN HIKVSION TIOAK GERTANGGUING JAWAS ATAS
ABNORMALTAS PENGOPERASIAN, KEBOCORAN PRIVAS) ATAU KERUSAKAN LAIN AKIBAT SERANGAN SIBER, SEVANGAN PERETAS, INFEXGI VIRLS, DAN
RISIKO KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN TETAPI, HIKVISION AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS SECARA BERKALA JIKA DIBUTUHKAN,

UK UNTUK PENGEUNARY
U PRODUKSI SENJATA KIMIA
A \oloms, Amwns YANG BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN PELEDAK NOKLIR ATAU DAUR AVAN BAKKR NUKLIR SECARA TIORK AMAN ATAU
(UNG PELANGGARAN HAK ASASI MAN
1A TERIAD! ERTENTANGAN ANTARA MANUAL I DA PERATURAN YANG BERLAK), VANG DISEBUT TERAKHIR DIFRIORITASKAN

(€ otk dan ik ada  asesor yang disertakan bertanda “CE” da oleh Karena ity memenuhistandar harmoni Eropa yang iscbutkan dalam
ENIC Directive 2014/30/€U, RoHS Directive 2011/65/

2012/19/EU (WEEE directivel: Produk yang bertanda simbol ini tidak boleh dibuang sebagai sampah umum yang tidak disorti di wilayah Uni
pa. Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan produk ini ke toko terdekat saat Anda membell peralatan pengganti yang bar,
atau buang pada titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi lebih lengkap, kunjungi: www.recyclethisinfo.

2006/66/EC (Kketentuan baterai): Produk i beris baterai yang tidak boleh dibuang sebagai sampah umum yang tidak disortr di wilayah Ui
Eropa. Uihat dokumentasi produk untuk informasi spesifik tentang baterai. Batera Ini ditandai dengan simbol ini, yang mungkin disertal huruf
untuk menandakan kadmium (Cd), timbal (Pb), atau merkuri (Hg). Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan baterai ke toko atau
itk pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi ebih lengkap, kunjungi: www.recyclethis.nfo.

PERHATIAN
Slama menggunakan produl i, Anda hars sepenunya mematuh peratran keselamatan kelstkan dr pemernah
A Pasang hiban topkorak di dekas persiatan dan a okac yang mocen aangkas
memanda ermina posif st gans digunatan densan: st menghasn aru serah. - mrandai erminal negt prsiatan yang
P oo e el
Jangan menempatian sumber nyla erbuks, misana i, d atas peralatan,
Fertan i ooy oeoK diposan e enmukann dobeton i permukaan i yang ek mudah teraar
Fasang peralatan ssuatpetumtuk 8 dalom manual i
Unia honcagah ders, pacans pralta i dengan atan ks tahok s ptun perasangan
Gaya tambahan hares setra g ol Ipat bera perangha tetap ek i car SO0 Peralatan don semua dudokanya hrus etap damankan
o pemaamgan

\ Setelah pemasangan, peralatan, termasuk semua pelat dudukannya, tidak boleh rusak.




